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kerékpárosaink

: ímÁ!> elfiftzcMsl áru: negyedévre t pengd 80 Mldr, télin re S petigA 60 fillér. 
á>$al kombinálva negyedévre 2 pengd 60 -filler, fcévre 5 pengd 20 filter, 1 hóra 

i ,.ws sr.ám áru pál vaud varokon is M filler, branclaowzÁgban í rs. 1.50.
Jugoszláviában 2 dinár. Romániában 7 let.

Ae eliii honvédek — Zrntin

a trianoni határt

**v6 harcikocslk pihe- 
* egy visiaafogiatt faló 

határában

kiadóhivatal: Budapest, VII, Dohány oeea 12. Te le tón szama i n k : 
ír.-; 22.". lüi. Kiadóhivatal: 222 882, -123 771. l’oslntakarékpénztári

befizetési lap száma: U2-I1.
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ELECZKYZITA, A TÖRÖKÖK ÖRÖME

; /olásokat kezdett vele. Nos, hol itt a szenzáció . s„.nh(j_ művésznőjének lakásán,
lan áll, hogy a jilnwállalkozó, ^íjnegjeluiNiNem.t fl legnagyobb török jilmv általat telj ha­

lételről jött, pontosabban Js/an&iWMí.,%°kf „aatn7kedvenc Zitánkkal, meri úgymond, a torok 
írná vezérigazgatója török filmet szeretne forgatni Keavem >

önség máris felfigyelt ra es szivébe . ”(i látogatásának indítékairól és hátteréről.
Ennyit tudunk Koka Bcryspck ur művésznőtől kanluk a következő formában. 7 eté­

ri hír megerősítését végül is c sórók Ui“ kö*ölt-
főnön ez a rövid párbeszéd zajlott le, Szelec-ky Zi
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\I;»r M Iörök Iii|»ok is írnak n\him

Akkor fáradjon 
arcába.

A megbe
lew a Harris':Ita ai 
Szeteezky Zifa már 
tanulmányokul végzett a török 
Iiában. ezt nut faff a a lakás és 
a művésznő öltözéke.

Kacktá> piros fez ült Zita művésznő szőkéi 
;űrtic.in. harcsa termeién a szivárvány s:ó:\ 
sínében játszó kajlán feszüli, hosszá, elefánt-] 
i sonlszipkábál ..bogoz ici” cigarettát szívóit\ 
> belépésünkre méh/ meghajlással. töröl; éli keik 
nek megjelelő köszöntő mozdulatokul végzett, 
aztán kecses török ülésbe kuporodni! és illatos 
kávét szervírozott apró mozail; bcrak(/sos flod­
zsákba.

('.sok yusu ! mondat la egyetlen szóból
állé) török szókincs. 1 /elhasználásánál s vg\} 
slukkra felhörpintette az illatos Halt. Teljes 
elismeréseim7 fejeztem ki mindeme műveletek 
jelet! és elismertem, hóul/ egy bensznlöH szmir- 
nai hölgy sem esi toll halta volna ezl különbül.. 
f‘ízűiéin a földszinti ebédlő hűre ma biokét hoz ve 
:eleit n művésznő s habkönnyű urrjáh/oll vonva 
maga tűé. stílszerűen te is fotoqrafédhdta magát.

néhy (>s « 
som,
nap nap lz 
ííd<?.s per/f 
rákot Jogi
sr/í/M"/1" * 
rlkrn'S'telh 
rabnői rfli 
jenv't■ t’!/1 
lom h "ti 
ncr-nzuräfi
hátin fi""
stlulUin I"
ríizsallflfo 
IHllInlhl fi 
M/l

Hel
lém

II

ittn/ioiilban meg is jetm-\
flnlfenbergm<illtihtin.

o.hliíf hallató kiirm/ricl.
ismerclrk nilii. 
rzt hizimiiilniin

f *£

V látomásom szerint 
maya az eyyellen törökül tudó 
hírlapira lUidopesten. Hm 
iamfó volna bevezetni a lehet-' 
legsürgősebben a törők nyelv 
elemeibe ?

Törökül akar tanúin’, 
esők nem?

Eltalálta. Török film 
szerződést kaptam, tud a dél 
talmiul rney kell tanulnom 
töröküt. Tehát vállfája.

A legnagyobb készséggel
Írtam

Zilállak uiőji a ír/<i is n 
..Török világi arorszá-
f|oii vinni rlókai-r<M|vn> I 

oh assa .. .

Ez még nem minden 
váltotta büszkén. Étkezéskor 
a kenyereskosárba szultán 
kenyeret szeleteltek I; és idolsó 
fogásként csemegének töröl, 
mézet fogyasztok. Kedvem 
olvasmányom a ..Török világ 
kiagyal’országon" rimü re

> ap

Xkom bókom . . . Zita 
törökök hvtíh vfvsvi lanolin 
Szóivá«!in Svíkvl hryIöl Hvlv.i

török



kedveli közt 
!■<„, umi'íla l]enjai 
m ,p nap Mn sürgeti
-j,irs nerfekl'wíltísul. 1
rí,köt Ingtam, nem
szállóig*- ’ 1
elkeresztelten) 
robne rangra
jenv
lom

< /í’/rn-I 
viHábtir, I, I 
>m/r :,•/-] 

/'//fi-
f unj Holtul

,lv,„ enged *
’ szobalányomul 
I’atmának < 
emeltem, fér 
liánul: lilntá 
,1 l ín! lenbe r

s-érójnak nevezem. Lót-1 
r, mindebből, lm) 'nnv- 
,Ihm török környezetei on- 
,,.ll„m magom Imre 

'/,,//,/ mosolyogva a.
sínesen utasított.
IÍ<-lt)e:kedjcn ide mer-

n trónnal törökülésbe <s
lilik mt <i •! nifelvleekel...

ni! s:n: 
elv fúnk 

szívott 
I; etikett- 

vég: elf, 
's- illatos 
tos find-

•n szóból 
I s egg 
. Teljes
tu veletek 
H szmir- 
iilönbüi.. 

:<ili<>: or 
>H vonna 
a magát.

\jfn_.fi jolili - H‘l nv.iif 11 
I örök méz

bákomokkal telerajzolt mér­
nöki iratait, a Ibidre szart 
párnákat és kávés/1 ntizsa- 
kat. szelíden vsak ennyit 
mondáit: ... , •„

l-i „ torok világát en 
nem Ionom százötven esz- 
Imiiéin kibírni, megszokom...

Min Zita kapásból vuln 
szolt: Majd megszokod...
Hja. ha valakinek torok 
filmsztár a felesege . ■ ■

|,.S/rU liiriiU íilmprinimim:

Iomolt egg alacsony keret, 
lünk kezünkbe es ezt a 

Csők szeri gorum szem 
ez mi ' vonla /el széntől 

rlkiil senki sem lehel törő. 
utam. ezek a török szel

Ildiikét Zita. 
;/; filmsztár 
•relmi valla-

tehetségesnek bitangul pe 
alatt elsajátítana a mam it ’ "-™1 

közhasznú dialógust fordít latin

fSma ÄfeÄ\> a-t hozd. hanem azt a if tinmans
m diádéinál, until megígértél

Mért éppen egy ilyen „tat,dalai jármű 
,77, ■' kérdeztem luüedezre.

Mert e- is közhasznú mondat. \am 
■szí. hon,, Törökországban mások nmk.

.1 leeke végeztével vidám áldomást hu k *- 
■ 7el. midőn a hangúin! ' f

a ászét,Iáit szeráfba fíntlenbergerjga a m 
, rd‘i .<• látva </ lakás ólhifudol, « I

‘•‘tviezliik tt riportot - !'7 Zi
török liölfiy nézett utánunk • *■ ••

urors/.a-
-rejiényi

intim 
[kezeskor 
Szudán 

es ulolsót 
A hírül. 
Kedvűit' 
•dk világ 
inni. re

Umulw

felvételt'( Welles

mmmt
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darab ezer 
pédgázato!.limlapn.it székes/ovan 

árnyon színészőszlöndijr

A berlini Opmthäz 
vendégszerepelt. nagy 
társadalom minden relrtg 
napokkal előbb eljnggotí 
dégmüvészek előadására, 
külsőségek közöli zajlóit 
mria/ével lanujelrl és biz 

■ - ( rka/lns: it tíellst gi'n.

'T2LTy d végzett.

szóból
s mi f
Telje* \

1 tor letek \
I színin 1 
Win hill I 
dwz iw I 
! i'oiwa fi 
magúi. I

I» X iolit, :t iiii(|\ \ úriuli 
us7 drámai színésznője 

sikerrel játszót In a 
Kaland főszerepéi

( Royal fdi'-)

magyarorszag 1 
ginnel actio In 
Kft/ liárdossy 
szterelnöl: és 
■ r lllcin-Re

,/on (ívnia. 1 nt|hvár>
/.1h) ( W 1 ars' ide. t

,Ur\énx ”-1 próbálták << 
vs Lr/.si v> l i laU > Lá

\ \ nr/etihvn

Inke-lárIli \ellx
szondélodrámai

IkvriiiralollKaland

l főszereplőjeelkezn darabjain 
Szilasy László ( \\eltesz (elv.)

a mull héten megírtuk. Mezei/ Murin 
alia llcrtdcndíj Isi van darabjának a 
I s ezért a Vígszínház új prőbarendet 
, Harsángi Zsolt és Hunyadi} Sándor 

‘irl operettjei kezdték el próbáim. 
') címe : A tizedik kérő", a főszerepei 

Márta és Szilusy László játszó.

\ \ iji'/ínhaz soron köx 
Zimányi Mária és

befiel.
Lserliáli Laju- 
(i\ iinpx x iráipi1' 

hnszárvsákó’-* cí­
mű darabjai az 

Lrzséhvlxárosi 
színház inni alia 
be ! lóiuli TL fetv.)

Leien*/ 
(örök !

CDMi&áŰ

- iüttotSüs S\gr >3

M páMf i
íí*

Ijfll

ryá1 111 I
f M

\ 1fc* r *



mérni ':s kedveit kli. 
■■»ni. amii'l'i kjnj.

■ .\,iruMvin■»"!> ulún s,

is iehnmoknl fociUnu. wm 
-állM'f - >1 s-"l/m 

'•Hi/rrtM/Av.-i'srW/«"1 
•/.• rilíMiihnni rangra cmci 
iwiMikjny!. r,gidai ag<in<:

ni s:«i 
i’h'lúnl- 

■ sr/no/l 
/.' c/ÍAt/í- 

</ véli:élt, 
és illtilnx
SOS 1111,1-

.... ».Miiivz
búkornukkol tetemjzoll mer- 
nöki iratait, a földre szórt 
párnákat és kávésfindzséi- 
kat. szelíden csal: ennyit 
mondott:

Ezt a tarák világot en 
százötven esz-

sziíból

uvrlcjck
I színin
itiiiibiil.

nem logoin 
téridéin kibírni, megszokom...

Mire Zita kapásból vála 
szolt: Majd megszokod...
II ja, ha valakinek török 
filmsztár a felesége . . .

! vonva 
mayát.

sasa

donnánakI ;i> , )ú li-'Vi-U tőrök Vilinprimtv
o: le liga matt egy alacsony kercvelrr. I’laj 
\‘i, > fogtunk kcznnkbr és ezt a mondatot 
,r!o;i I t’sok szeviilorum széni'

llát ez mi vonla fel szemöldökei Zita. 
Enélkiil senki sem teher török filmsztár 

■aomlottam, ezek a török szerelmi valló-
ni- ■ szavai.

la nagyon lehetségesnek bizonyult, tar 
alatt eísa fóti tolta a mondatat, aztán e:í 
:l,aszná. dialógust furdillullu le velem. 
Mennyire szeretsz ?
Lehozom a maini/holl csillagát neked.
\> azt hozd. hanem azt a M bnlhansba, 

hátiéinál, amit megígértél, kiesi pasám. 
Méri éppen egy ilyen mandulái fnrdiUni 

vetem'.' kérdeztem hiile.dezvc.
Meri ez is közhasznú mondái. Vagy az 

<:t. hogy Törökországban mások a n"J'- 
\ lecke végeztével vidám áldomást illánk szór 

érttel, midim a hangulat forrpantjára ért, beje 
Ifit. ászét,túli szóróiba Uatlrnberger aga, a házi 

>- -eos lé too o lakás állapotát, a cifra ér. -r

Itrlvivztiik a riportot - az nhlakh.d val;"1' 
(örök hiiliiv nvzi'll utánunk : Sz.idrvzkx /-ita 

( W eltesz felvétele.
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A V íjj'/mliúz 'unni Kín cl kezű darabjának két főszereplője : 
Ximonyi VI úri a és Szilasy László (Wellesz /elv.)

Amint a múlt héten megírtuk. Mezei] Mária 
irrn pállotta Itertclcndy István ({arabjának a 

főszerepét s ezért a Ví(/színház új próbarendel 
állított be. Uarsányi Zsolt és Hunyadi/ Sándor 
közösen irt operettjét kezdték cl /íróból ni. 
A darab címe: ., A tizedik kérő", a főszerepet 
Zimoni/i Márta és Szilasy László játsia.

Lserháti Lajo> 
íiyön(fyviníj|o< 

huszáresákó'9 ví- 
m íi darabját az 

Krzsébelv ár o^i 
Színház mulatta 
Im* t Pauli hl, (elv.)

ÍDMá&

viezky Aulai dr rendkívüli követel és meghatal­
mazott miniszteri a magyar sajtónak mind ! 
belpolitikai. mind külpolitikai egységes írén \ 
nyitásával sajtó főnöki minőségben megbízta.

liiidapest székesfőváros négy darab ezer­
pengős szinészösztöndijra írt ki pályázatni.

A berlini Operaház társulata Budapesten 
vendégszerepeli. A nagy esemény a magyar 
társadalom minden rétegét megmozgatta s már 
najmkkal előbb elfogyott minden jegy a ven- 
dégmüvészek előadására. Az előadás ünnepi 
külsőségek között zajlóit le s művészi teljesít­
ményével tana jelét és bizonyságát adta a német 

' • ' ikuitus: i* ih tőségénél'

I'iiJop Viola, a iui(jy\árailt 
színház drámai színésznője 
na«|\ sikerrel játszotta a 

..Katóm! ' főszerepét
( Bogai (elv. i

X Xiin/eí iben az ..1 >r\ i'iiv-f próbálják ((mzott <ívnia, f 'iMfhvnrx 
Lá-zlo, >omofiyi Liz-i v> l ilak \ Lászlót (Welles- .eh./

Az egész magyarországi 
sajtó nagy örömmel vette la 
(tamásul, hogy Bárdossy 
László miniszterelnök és 
külügyminiszter t 'llein Be

ísaszeijl \e||\. az fnke-lár- 
kiilat drámai szendéje a 
..kalarid,,-han aratott silu-rt



\ Kaimul" kéi.zázadik ge-li előadásán : llnjnny Ihilior. Töké 
Xniiii és Miirnl Sándor (liujár jolt;.)

Jellegzetes bains: Hint a 
11 win pest színházi világából. 
Jávor Pál vágatta le híres 
bajuszál egy liimjűszercp ked 
véért. *

Lengyel Gizi a Kamara 
Varietéhez szerződött a követ 

kezű műsorra, melyet május 
elsején mulatnak be.

négyszögöl
(Dékány A minis könyve)
A „kiivi emberek” álmá- 

ról-Vi'u'yáról írt boldogságot, 
nyugalmat és lelki megpihe- 
lést kereső írást Dékány 
András, a magyar színházi 
újságírás egyik legroboszLu- 
alib erőssége. A „küvi embe­

rek” a város, a kőrengeteg 
rabszolgái, akik felszabadulá- 
ukat várják attól a bizonyos 

kétszáz négyszögöltől, amely 
valahol a Velencei tó, a Ha­
nton partján vagy valame- 
yikhegyes-erdős vidék árnyé­

kában rejtőzködik s hívja a 
ihenésl sóvárgó ,,kövi em­
er" -l.

koránt Vilmos az Xndrássy Szml.az ,.| dara ja " '/ • 
ebne : ..Korszer «.„csallak".Szerep1»! : lojes Iéri I Mi IU n*.
Kmlrédy (.Véle, X aszarx Piri. Uilh-si I Hadar ........... . ■"/»"<.

Kszter és Paper Aulai (Halár felle l

Dékány \minis

firtékes és érdekes Dékány 
András írása, mert a szív 
szól hozzánk belőle. A szere­
lőt, mely bullámként borít­
ja el a Természet benton- 
Ieset, a virágok, madarak, 
fák, ' vizek, hegyek, legelők 
rajongóját. Nem nagykepű 
természet kút atas és magya- 
rázgatás ez az írás, nem is 
hamis, utá né izeit lírizálás, 
hanem egy vidámlelkíi em­
ber, egy természeti szépségek­
be felszívott lélek csevegése a 
kőváros rabszolgáival.

Mindenkinek balzsamos 
beszélgetés egy napsugártól 
fényes, madárdaltól hangos.
ví/.csobogást o! vidám világ­
ról, melyhez mindenki eljut­
hat s amelyben mindenki 
megtalálhatja emberi, ösztö­
nösen sóvárgott, zajtól-zürtől 
mentes életét.

A ,,Kétszáz négyszögöl" 
minden sora derül, vidám­
ságot jelent az olvasónak.

III. a.)

Kálmán Ktelkának nagy slke 
re voll szólóhineaival a fel 

úiílull „Teil X ilmos- lum
t A nticlo felit. I

A miskolci Xemzeii Színház 
bon „Budapestet megelőzve“ 
mulatták he a „Divat és szere 
lem" rima operettel. Cserháti 
Lajos és Humusz Isván irta, 
,1 zenét pedig llniezky László 
és Vértes Henrik szerezte. A 
hangulatos operett tudósítónk 
jelentése szerint nagy siker, 
amiben sok része van a főszt 
re pia Márjfy Verának és annak 
a lénynek, hogy az „első fel­
vonásban divatbemutató a 
..második felvonásban világ­
városi táncok ’ .'’ólak
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lárcisz : Szörényi Éva, Cseresznyevirág : Szeleczky Zita, Vadrózsa : Muráti Lili, Árvácska : 
iss Manyi, NégyieveiC lóhere : Bajor Gizi, Pipacs : Dayka Margit, Dáhlia : Mezey Mária
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, Búzavirág: Fedák Sári, Ibolya : Hidv 
Turay Ida, Szegfű*. Tolnay Klári, Orgona 
Simor Erzsi, Harangvirág i Szondy Biri

Orchidea : Karády Katalin 
Lukács Margit, Margaréta :

virág :
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i.gyeden, aki semmijeit', re 
menyi sem váltott be, a Lantos 
Éva nevű hölgy : vsak mondta 
a s:övétjel. fabábnkenl repró 
tin kút Itt ti betanított, können 
ei on ál is mozdulatokat.

< Imrasyto*)

Serényi IA a. Andréc László, 
Művid Károly, Uetényi 1st 
x áii. (Szmészc<iyesiil<‘(i : lle- 
piili fecském)

VIZSGdELOADÁS A MAGYAR SZÍNHÁZBAN

I He

TA
A S: 

leiének

rali nu

Seb

iádé,
vem:

i nő l

latija lehel a komoly színházi 
nandui kiforrasztó hatása 
alatt, dó a partnere. Telek 
lea is Mariunka lót cseléd­
lány szerepében. Csak a sipi 
lozásl vitte túlzásba, mert a 
szövet) érthetőségének a rová­
sára karikirozolt. Dávid Ká­
róly is meg feleli, elismerést ér­
demel lelkiismeretes ulupos- 
sát/yal kidolgozolI alakításéiért.

A primadonna és a honxiván : 
Serényi IA a és Xrnlrre László.

kel. A női főszereplő Serényi 
Kim tsinos primadonna, csak 
túlságosan modoros, bérről le 
kell szoknia, mert a pózolás 
hideggé és merevvé teszi az 
alak Húsát. Andréc Lászlónak 
iá a hanganyaga, liszla a 
dallamve.zelése, viszont ti szö­
vegmondására vigyáznia kell. 
fladar. 'Hites színész jelöli 

\ way bitek, tiki ti tisztiszolga 
lánco akarni kas-szerepét jál- 
szolta. l.rzéke van ehhez a 
■ rerepkörhöz s bármelyik ma 
(/énisz inháznak használható»

lO

A Színes zegycsilléti iskola 
bar kas Imre operettjéből, a 
.. Képül j feeski nv'-b'd vizsgázótl 
a: elmúlt hét vasé/rnapján. 
A: ‘dőadás megül ötté a mérté-

CSAK EGY ASSZONY VAN A VILÁGON
Körössy Zol Ián vs Nádor József 

írt a fenti címen ügyes, épkézláb 
operettet. A bemutató az l'.rzsé- 
betvárosi Színházban zajlott les a 
..zajlót t*’ kifejezést a sok meleg 
taps zaja diktálta toliunkba. Rö­
viden szólván : az operett nagyon 
tetszett a közönségnek és az Kr 
délyi-színbázak kedvencének, Kö- 
röss> Zoltánnak jelentősen öreg­
bítette hírnevét. A szereplők kö­
zött. Oltay Baba mint primadonna 
vezérkeflett. de dicséret illeti Je- 
ney Ottót, Bogár Gizit, Soltész 
Mancit. I »aruváry Máriát és Turáni

Jeney Ottó és < Mlay Haha

K n drét is. A szerző 
Körössy Zoltán 
mint szereplő is 
elsőrangú : ő a 
külváros 1 .aia- 
há r ja. A darab­
hoz két szép dal 
1 tel ét el írl Vértes 
I lenrik.

•leiiev Oltó, 
Oaruváry Mária. 
Nádor -lózscí, 
Oltay Haha és 
Körössy Zoltán 

í Dog ár [elv.)
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" TARKA OLDAL
i Székrsjái'árosi /.e.ne.ktír vzidci ntcslr.rbér-

.......... rrndkimW xi kertre- való Miniméi
, :„n »étién rím három miéből álló re.naki 

I wrslrrhérlrlr.i rendez. biteket " hnngvcr
. rucket \nxcrmet birnesl. Kerepesik

Srlutrichl Carl »rzéniili. Közreműködik .
. námií b'.rnö. tárni!)» ('ll'-niH rs '
»dor. 1 hangversenyek színhelye " ' ™' 
01,1». .\: első ml április .'Hm Miien
■eticsil; dános vrzénijlelévt'l rs Dalin,mijt 

] l;,i-remiikődésém’l lest.

.IMti néni” : nítliely
l>(,úr I ili i Kovács .lenő jeti’., Klnzsnnr)

Kényes Alit. « kolozsváriak 
országszerte híres drámai, hős­
nője ,i Vígszínházhoz szerzodötl 
,t köreiké:» színházi szezonra, 
lám héliv időzölI a fővárosban s 
ómig " ..színházi henfentesek” 
»-.I hittek, hóim csak. mini mti- 
7ánrmbrr. szórakozói jolt Pestre, 
szép csendesen aláírta a szertn- 
,léséi a Vígszínházhoz. .1 kilón» 
színésznő Itagit ngcrc.scgc a bu­
dapesti színjátszásnak s remél­
jük. hogg ősztől kezdve jobbnál 
•óbb szerepeiért tapsol hal unt.

\ berlini oprrnluiz Ultijai m,,!l 
érkeznek n Keleti piílyniiilv :nr:i
fSzrrsi .1. leír-!
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A FELÚJÍTOTT „TELL VILMOS 
AZ OPERÁBAN

-Iclenot a „Tell 
Vilmos“ első fel­

vonáséból

Mennyi yazday. friss fehetséy mozoy Operánk színpadán '. 
Mennyi tehc!séf/, tudás, tcrmészcles.séy ! I s mily l.itűnő 
keret ennyi énekelni ludas szamára Rossini Resten oly reyen 
nem hullod Teli Vilmosa '

Talán mondanunk sem kell. hoyy Rosst ni látványos 
zenéje nem épfien rokona 'scküler iiszta és eyifszerií színda­
rabjának. A Teli Vilmos úyy rávezeti .jiuyy opera" es ma már 
talán el sem Indiák képzelni, mit jelented a mull század 
elején ennek a műfajnak a kiteljesedése Rossini utolsó 
színpadi mimében. Kz a foyalom. hoyy ..nayy opera mayáiban 
joyUdta a szakítást a hayijaniéinyokkiil s már a júliusi fórra 
fialom élőzenéié volt. „Oly izzó. hoyy lányrayyú jl. oly mulat 
Adó. hoyy mayánál round!" mondotta róla Wnynrr.

Rossini páratlanul diadalmas pályáiéinak koronája ez a 
mii. amelyben kijoyyhatuUnn bőséyyd ontja saiáfos enyém 
dallamait. Korának szolrányzenéjétől merészen eltér túlfűtött 
drámai súlyban és olyan feladatot, rá a színház l< I i>'si léd:< pesse 
yére, hoyy hosszú éneken éd a niláy operáinál,- díszeióndéisa 
c ..Teli Vilmos" nőtt.

Válunk már nayy harminc éne nem tolták elő. Talán épfien 
nayy és kiilönlcyes követelménye; mialt héizéuloztuk tőle. 
Miaui ink met/ mi miijén!, hoyy a '/>// lálráiujosséya teljes

f/yőzelmd aratott feleltünk Operánknak 
koiiiároinv !’ál ‘ , ,.
•*- i*uIlú hun* abban a ma mar európai hírű •yijUtle.se-
(0|i(*nthuz : l vll tu n. amelynek lelke a scenikai hivatal rcn- 

V uniós)
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. /,./• pcTŰ-toktlvezérkam.
1 szinpmli képek egytől 

egyig. érdekesek, színesek, 
teoleliek i's mazy,ilmasak. .1 
v7/,- (f.s- különösen a fair 
„,,,-,/iíxi/i a végtelenségig Him 
,1,,-fin megtervezettek es /<- 
gijelmez elten előadottak.Csak 
hmm cd II ""'Hl diádon ez
állni ptjrrhuszi győzelemnek 
éreztük x ltossini adta meg

óról. A külsősén túlsóim­
ban elhatalmasodott « 
lényegén.

/ ::,■/ szemben Palló Imre. 
Halmos János. Kóréh Emin 
,'s l-'ndor János nemes mii 
részi le. Osi'álh .1 iilia szépsé- 
,r ■■ luimjjii és lódító szi'psc 
iff. liudanovils Máim h'1 
Les éneke művészi hittel es 
mluadéissal hátlnll this sim 
tevéiének. A kissé készület 
!.-ti és néha színtelenül von 
oilvlt kórusokon ezt hevesbe 
’ ’-ettük. Mintha n s-i n, ”i

I dl \ ilmoV
Illír»ilyi Karola. Valló linrr 

í-x Hulla no\ii x Mária
r Vajda V. /*«( lelve telei)

Müll. ............. valló Imre ............ . í>s ,,m"

áldozatul követette volna a zene. uralmát az elá­

llás telelt ! ...
Küliin kell met,emlékez,üink ttorámji Karolom!, ok,

I iatalságónnk üde közvetlen­
ségével, hantijának, énekeiül 
hol falmászás, hol tündért 
hájéival hiiváit el bennünket 
leli Vilmos kis jiának sze

lülöp /.ollón pofii kas 
díszletei nagyban hozzájárul­
tok o sikerhez.

Mennyi gazdag, friss, el­
ragadó hang a „leli szín­
padán! Mennyi tehetség, tu­
dás. rátermettség! S hu kissé 
lobbet kapnánk Uossmibol 
iS ■ tökéletes Teli Vilmos­
sal dicsekedhetnénk !

Ildit Ily l .iili»



live, i«
YÖlV><’“ 
amely u 
számok!) 
kódú mm

szómban
kiadásba
esik az
himoklui
hol J'rai
dezesébc
Column
U yal ti
filmet
llollywc
mij|\sza
most I 
Hutlu j>cí

ijjíizmi

Marna

■M

Jávor Pál a he-
A pró-

még csak
Ilyen a hegy

— Tessék jól figyelni a szövegre I (Németh Antal dr utasítást 
ad Zádor Gyöngyinek, Szeleczky Zitának és Onody Ákosnak)

— Szívből nevessünk 1 (Németh Antal dr, Eöry Kató, Jávor 
Pál, Bornemisza Éva, Biró Anna)

— Ezt csinálják utánam I... (Apáti Imre, Biró Anna, Németh 
Antal dr és Bornemisza Éva)

így már jobb ... (Németh Antal dr, Eöry Kató és Jávor Pál) i
(Bojár jelo.) ;

Jaschik Álmosné agyagból 
készíti a Peer Gynt díszle­
teit jávor Pál „felügyelete" 

alatt

AZ ŰJ PEER GYNT



\, ..Mm voll' 'il I 
„ár ár'« sikeréi talán j 

(■«nli Imiit1* Hilton- -
mik legi'ijalili r,'!ió í
„ve. it ,.k'í*k Hold I 
viiljiyi"' innlia reim. „ 
amely nií‘!t » Il!,ll> 
száinnkhan (lomlol- 
I., 1,1 II miirrikaiak ríni l 
i, szokatlan példány - 
s/.únihan, I izénkéi ' 
kiállásban jelcin nieci | 
t--nk tiz Egyesült- \l- 
lnninklinii. X könyv 
l,li| l-rank kapra rrn 
(li'/i'sí'lieii, Hónaid 
Cnlliimi és 'Tané 
U vnl íős/.ereillésével 
filméi készítettek 
llollywuodlian. X 
iiiíjlf '■/.állású filméi 
mos! mutatlak he 
lliiilii|iest('u. X lull i 
ka és a niíjlJ közön
sé(| elismeréssel adó 
•/.dll n kilünn vernie 
7>-nek és a szereplők 
ifiazán kiváló jálé 
kának.

,\ ..kék Hold völgye
i'IH ik érdekes jele­
nei v. .lohn Howard 
Mariin és Ilonáid
I -linóin

JAMES IltPREGENYEíA

smm

.Pompás dísz­
letek tündér- 
szép képei pe-

Í
 égnék a néző 
szeme előtt a 
„Kék Hold 

völgye“ 
előadá­

sán

ímeth

or Pál)
ir ielv.)



UOtkAL

HALÁLRA-
ÍTÉLTEK

Lenyűgöző

\ német filmpyáríás érdekes filmmel leple me;| » közönségét. \ műfaj 
és ;iz öllel nem új ugyan. ile n kiállítási»»! és n rendezésben immi újszerű 
finomságot vnlóstloúak mell, hogy » »lm 'égig élve/eles. kellemes szórakozás. 
X kél főszereplő melleit (Ilse Werner és Vaui Hörbiger) röx.idelili liosszitl.h 
szerepben fellép a német filmgyártás majdnem minden kitíinöséne. \ príma 
dunna Ilse W erner régi kedves ismerősünk. Két filmben láttuk eddig. de nagyon 
megszerettük finom játékáért, kedvesen Imneut areoeskájáért. libben 
a filmben i- esak jót mondluilunk róla. Xinesenek primadonna allűrjei. 
,-sak jáls/ik : epx-zenien, mepnyerő természetességgel és kiizx ellenséggel. 
\ partnere. Paul llörbiper agya nézi a lélekből fakadó vidámsáppal teli 
iépkörl xarázsolia elénk, amelyet a mai zaxaros viláplmn a leptöbli mozi 
láinpatú kíván é- vár a színésztől é- a filmtől epyaránt.

Warren Duff izgalmasan érdekes meseszövése. K. Gulldhtg mesteri 
rendezése s a két főszereplő rokonszenves színészi egyénisége, lenyűgöző, 
elhitető, sőt meggyőzi) játéka sok részében valósággal élménnyé avatja a 
különös tárgyú amerikai filmet. A történet tartalmát előzetesen ismerve, 
attól tartottunk, hogy valami vigasztalan, nyomasztó hatású filmjátékhan 
lesz részünk, ('.helyett megrázó és mélységesen megható szerelmi regényt, 
kaptunk, amelyben két boldogtalan ember fellángoló érzéseit megnemvdli. 
megszépíti é- majdnem földöntúlivá teszi az. elkerülhetetlenül halálos 
végzet fagy osztó lehellel.'. A férfit, az ártatlanul halálra ítélt szökött légy én­
ért akkor fogja el az üldöző detektív, hogy Sanghajból New-Yorkba kísérje, 
amikor az a leánnyal éppen megismerkedett. A leány, a milliomos kisasszony, 
szintén halálraítélt, mert menthetetlenül beteg. Egyik sem tud a másik 
bajáról s az óeeánjárón kedves és bájos jelenetek sorozatán át kifejlődő nagy 
szerelem mögött oil settenkedik a biztos halál, amelyet ugyan az emberi 
hatalom nem tud elhárítani, de tragikus pillanatok után a túláradó erzesek 
ereje mégis diadalmaskodik felette. A szerelem legyőzi a halált a különben 
delek ti vregényckkel rokonstílusú filmben, amelyet az egzotikus szépségű 
.Merle Oberon és a férfias George Hrent népszenisegehóz es színészi rang­
jához méltó alakításával is kiemel az átlagsorból. (K. I.)

Xayil-iutfiy hin' volt. a ..Kék Hold vlilijyr" rí mű filmnek. Mindenl.'i heszi'lt 
róla, nli<i várlak a bemutatói. A r m/t/rs reklámhadjárat a szezon ..Iriinut/yobb 
filmjét"'" avatta a filmet. ló: iwy inni volna baj . . . De a filmben n/y kiesi!
. xalndliink (különösen a: ein:á hírek lilán i ! l-i: mór nuyyobb Imi. ..Kel: madár' 
reminiszcenciákkal Irlelüsdell történet, tie. a meseszenVséti parazsa és az initial 
mi sóm feszi lóereje nélkül. Inkább kissé homályos izt/alomlwlmnz az et/fsz.
\ oialitujii a: a: érzésünk. Iioijii nemcsak ti filmen szereidé smélyek vannak 

kétséqbcn srirsnk iráni, hanem a film írén és Jiyártni sem hullák hizlnsii/i, hoyy 
mit is akarnak. Somos, y-.t kei' mniédlapihnuink, hoyy a könyv szt’pséyei ti 
filmen iétrészl elsikktnllak. \em akarittk azonban a:l sent rllwllfjulni. ami 
dicsereiére válik a Hímnek : a (ji)önyiirü felvételek, a bőkezű kiéli Has és a fő­
szereplők kiiH'lelesen jó és nirykapa alakítása, lizérl adtunk néyyrs lankái a 
filmnél. aszlályzahil. (It. a.)

HALÁLRA.
ÍTÉLTEK

Lenyűgöző
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A film egyik 
megható je­

lenete
(Ufa látók)

KÍVÁNSÁG-HANGVERSENY

/ Mse 
Werner

iddatz

.Kívánság-hangverseny*'Herbert Wlndt, a „I
karmestere

ml fai 
>zvríi
íoziVs.
SZil 111)

rima
H|\ un
Jilien
iirici.
v(|!|vl.
ll Ilii
mozi

icsteri 
í'4<)z6. 
alja a 
nerve, 
ék him 
Liény l. 
nvsíli.

‘ííyvn- 
isérje, 
izony, 
másik 
I nai»y 
inheri 
rzések 
miben 
‘pséufi 
ranu- 

K. I.)

beszelt 
n/ifobb 
I kicsiI 
<i<l(ir" 
Íródul

Kies:
ónunk

hoi/ii

. ami 
s n fó­
ti kői a
(h. n. I

AZ URÁNIA FILMSZÍNHÁZ 
HÁBORÚS FILM ÚJDONSÁGA



F I L M H I R E K
l.fmi’/y \liir||U filmiöszcre|iv

I.ánezy Margit, a Nemzeti 
Színház művésznője a Műve­
lődés-film irodájában meg­
állapodást írt alá, amelynek 
értelmében eljátsza a ,,Név­
telen asszony” filmváltoza 
iának címszerepét. Bisson 
világhírű drámája így a szín­
padról a mozivászonra kerül 
és Márkus Emilio örökében 
I.ánezy Margit lesz a hös- 
nője. Eddig csak színpádon 
hont okozott ki a külföldön is 
előnyösen ismert nevű ma- 
as színésznő sokrétű tehel

ellátogat s így a budapesti 
közönség I.ánezy Margitot, 
mint az olasz vendéglársu- 
lal primadonnáját is meg­
ismerheti.

„La Corga” filmen
Elvital hal allanul a sok­

oldalú' színjátszás nagy mes­
terei közé tartozik Spencer 
Tract/, aki a magyar közön­
séget a felejthetetlen emlé­
kezetű Fiúi: városa papszere­
pében hódit ott a meg és aki 
legutóbb az Olajváros című 
világfilmhen arat osztatlan

\ ..Modern szimi'imia“ című 
tv iiracr-lllni egyik jelenete

sége. A Nemzeti Színház 
együttesében is mindig pont 
pasait megállotta helyét, akár 
mint Éva, vagy Hyppia, akár 
mint a legmodernebb vig 
játékok főszereplője. Kül­
földön, különösen Olaszor 
szagban ismerős a színház 
"látogatók előtt I.ánezy Mar 
ál. aki Annibale Rinehivc! 

agyiitt stagionét szervezett s 
i-zzcl járta be a nagy olasz, 
városokat. Ez a stagione a 
k 1 ■ iiövőben Budapestre i

sikert. Rövidesen egv egészen 
mai típus alakításával lepi 
meg a publikumot. Mr 
asszony, a: orvos cs a luirmii 
dik a címe ennek a modern 
nagyvárosi I őriénél nek, 
amelyben Spencer Tracy a 
reverenda és a munkásruha 
után frakkban mutatkozik, 
sói eltáncolja a „La Conga” 
néven ismert jazztáncot is. 
Partnere, az asszony szere­
pében 1 ledy J.uinarr, ez a 
pikáns szé|iségű mondén dá­
ma. A Metro legújabb slá­
geréi nemsokára az egyik 
előkelő budapesti premier 
filmszínház mutatja be.

Lohr peremet, n Hunnia 
Filmgyár kitűnő hangmér­
nökét főmérnökké léptették 
elő. A magyar filmvilág ősz 
tat lan örömmel gratulál a 
kitűnő szakembernek, aki 
nemcsak a gyakorlat, ha­
nem az elmélet terén is 
hézagpótló munkál végzett. 
Vz Egyetemi nyomda ki­
adásában egyébként május 
közepén jelenik meg ,. V film 
szalag út ja ' című könyve, 
amelyben a magvar közönsé­
gei megismerteii a film rej­
télyes világával.

Háry dánosról valószínűién 
színes rajzfilmet készítenek 
tmerikálian. A Paramount 
filmgyár ugyanis a „(iulliver” 
eimíi egész estét betölt» rajz­
filmjének nagy sikere utón 
sorozatot készít ebből a mű­
fajból s amennyiben a buda­
pesti képviselet álján me(|- 
egyezést Imi létrehozni a 
..liáry János” joj|ainak tulaj­
donosával. ez a téma követi 
..(iulliver'-t világhódító ól­
ján.

Kristina Söderlnmin ., X nagv 
király" cíim rnbls-film ojj\iK 

jplenelélivn
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Il.tr, : Hírek.
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Szent 'vU,riÁur<-l 'elnev .-/.Hl II»-

SS»
okiul» Inrtju.

10 11.1«: lCliyUfl*1 /"VSwfTi
v,eiilheszéd u Szent l-n I»
lSu/.lllkáhól. A szenlbvszcdil.
mise .Hűn Michalik Árpiul ilr
pápai kamarás lultanar mondja

11 ír, • Inamií'llkus Isteni Isz- 
ivl.-l u lléeslknpii-terl temp- 
,,„„1,01. Prédikál Szabó .1»/.««
győri lelkész.
I».«(,. Időjelzés, vízállásjelen­

tés.
|o.:,0 ; A Híi.lló Szidónzenekaia.
I.oö':1".!! jvblék.“ Ksilka Zollán
vlöndása.

1.ir> : Hírek.

r,.oo : Hírek niuuyur, szlovák 
#s ruszin nyi-lvrn.

“,»0 ; ilonvr.il.liísor.
,;'(l0 : ...V lt.nli.ii.isll Nrill/rlkii/i 

Vásár, mint a nemzed '•r5k 
fokmérője“ Móricz Zsigmond
előadása.
2a : Volisky Aller és I*Hln«yl
islván ...... ná.áka, rnrkrl.
rjseri (1 ás pár Lajos «•íjianv /< 
kara Volisky Hí' '' -,i"ua : 
Sándor .tenő : Imádság mar a/, 
is ■ Népdalok : lia megunta 
kedves rózsám ; <.sipk.-s •'

lMvHv'^ajós ■ "n'ciii hív tak én 
Ä ' ynu'górs Kálmán: 

Jegenyefák, jegenyéink.
7.00; Hírek niaiiynr, nemei és 

román nyelven.
- .,,, . \kinii szettnek a honvéd
'ié'van...... .

ség4'ír o p:. ga n d a századának
rádiók özvet i lése. Beszel H. 
dins/.ky Sándor. lUmgfrK I,

7. tő :

00: llanolemezek. 1. Weiter.
\ bilvös vadász, Mas “rlilj“ 
Franz Völker) : 2. Donizetti .

Lammermoori Lucia aria a II. 
felvonásból (Lily Honst ,
Mo.irel : Sarabande illeged ) ■ 
l ossy Spiwakowski) ; J

■ Vz alvajáró, kellős az 1. 
felvonásból (Toli dal Monte es 

l ifo Sebipa) : '■ Mnzar ;
d-moll fantázia (zongora . 
Irene V.rowlherl ; «■ Muszorg­
szkij: Boris Godunov, bun­
dáin,i jelenet a 11 L felvonásból 
(Mills. Holland, «"M" '
Kidser I ; 7. Wagner : Lolli n 
grill előjáték a Ili. felvonás­
hoz (l.sikagói Szimfonikusok.
V,./. Frederick Slock); »•
Verdi : Trubadiir, kettős a ■
felvonásból (Kosa VonseHe is
l,lovam.i Martinéi n ; • K a '
La leggere/za I;"'1 1 '
zongora : Alfred Lórin! , 1"-
Schumann : Vándordal (Vrmm 
Volker) ; II. Massenet . Lkj'-1 
(Kosa l’onselle) ;Ideálok (Jussi Bjorlmgl • 1-;
Debussy: Szimfonikus lám
(Koszion! Szimfonikusok, wz- 
K uszcvic/.Uij )•

Minisztérium rádióeloadas- 
sorozata.

3.15: lleiiieinami Sándor nme-
//'th".'“üi'áf Szécli.-iiy i István és a 

maiival' föld." Ir-ta tíesz .el> ’
Nagv László. Felolvasás. Koz 
művelődési előadassorozal.

Közvetítés a Miidárli 
aliázliól. „Bécsi gycmai- 

iók "Zenés vígjáték barom fe -

gróf Károlyi, Wv^,. óenéjet 

lirechci • Rendező Föhlfssy

” &a: Abersbael. he,- 
cég,lő Zala Karola ;
<tvnsscr aranyműves vs * k 
sz -rész Mihályri Kék..; Rose.
■ ! felesége Somogyi Kosi .

SÄ5ÄS
Sándor , Leónle yándory
Lassúig ezredé. r,,u,sl'.g(.
l:’" Si,non Marcsi, ; -Mphons de 
Krie - Málrav dió Kire

"......Äoiiyik^W
. . Klső. második, hatl.ajoh. . i. KovácsÄlÖÄiösUny

'\z i. "felvonás után kl>.
i Sport- és lóverseny ere,I- 

niényck.
A 11. felvonás után 

9.40: Hírek.
... ... I it ;|i • X ..BéOSl 1IJ'*
‘ iiií, nlők"" * * zenés játéknak Ht. 
felvMása.

„ : Hírek német, olasz. »"11 
finnéin nyelven.

Majd 12 óráin Farkas .lenit «*• _
,lányzenekara muzsikai.

I o.lH, : Hírek.

IlleI)A 1’líST H.
II 12: Fátyol lauest ei„á„y-
zenekara.

,0.1,0- Ig.rtö : Levenle radio- 
félóra.

:t.or, 2.10: Szalónötös.
IUI : Volisky Mi"' '"'s Vlllilflyl 

István ma„y»r nótákat énekel, 
kíséri l.áspár Lajos rifláuyzene-

(í.gö : ,,Hildát es ólold.d . l1*1" 
mesterek". Ricrbauer Virgil dr 
előadása.

7 mi : Itani,lemezek. 1. R,m"
szkij-Korzakov : Spanyol cap­
riccio (szimfonikus zenekar) ; 
•g. Brahms : IV. (e-molll szim­
fónia (Amszterdami Koncert- 
gcbauW zenekara, vez. W illi m 
Meilgelbergl.

11.00: Hírek.
II ló : Vé||li Sándor voiiósm-pyes.
Tagjai: Végi, Sándor, Zöldy
Sándor, danzer György és Szabó
p.,1 í. Beethoven : f-nioll vo­
nósnégyes. 2. Doh,,ányi : A-d„r 
vonósnégyes.

II n.or, : „Képek a réi|i l’ozsoiiy-
Truskovszky Dezső elő­

adása.

dór ;
Lajos

KASSA
Kflll 11.0(1: Budapest 1. ",ásóra, 
is ló-kor hírek.)

,, (|,| Kuvházi ének és szentbe- 
"széd a Szent Orsolyarend sas­
sal lemplonláhot.

Ill ml Hanglemezek.
Kvangélikus islenliszlelel 

a kassai evangélikus n-mplo.n-
iiól. . .,
B.tá, Hírek, heti beszámoló,
niüsorismerletés.

11.35 12.20: Hanglemezek.
Közben kb. „

-íi^ar’^r^ei.^óadj:,

Koblenz. Jenő.
12.20—éjjel 12.15: Budapest 1 

műsora. . 

I

UOVIDIH 1.1.AMI aiiAs
EGÉSZ HÉ H'-N •

A II M l hivójeles adoállamá- 
,..r> ktloeiklusoii, .12.11» 

' .étere,l. Középei,répái Ida-zai-
dtás szerint : este 1 .. '
2.20-1« ós 2.dO-lol *

iDélíéád
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Bl D XPl ST I,
ti.-’iO : F.brozlő. Túrna.
7.0» : Hírek, Közlemények. í'-l* 
remi. Ilni)|||emo/.ek.

10.00 : Hírek.
10.20 : ..IIázia-</imy a uui|jynr 
töltl terményei közölt ’. Miért 
készít iink zöld főzeléket . Lei­
sen Kr/sébet tir népélelmezési 
tanulmányéiból átdolgozta és 
előadja Bán Józsefné és Föld­
váré Iávia.

10.55: .. \ kárpátaljai folyók
halai". Koc/ka József elö­

li. 10 : Nemzet közi v ízjelzös/ol- 
jlálal.

12.00 : Ifaranps/.ó. Himnusz.
12.10 : Farkas Sándor eipány- 
/.enekara. Közben :

12.50 : Hírek.
1.20: időjelzés, vízállásjelentés. 
1.20: Szalonötös. 1. Siede : Kos­
marin. intermezzo ; 2. Rach­
maninov : Spanyol tánc ; 2. 
Delibes : Passepied ; t. Mari­
ul 11 : Növeltél ta. intermezzo ;

Kajter Lajos : Tavaszi mu­
zsika ; ö. Chopin : a-moll ke­
ring«» ; 7. Debussy : l.a plus 
fjue tente ; S. Klein : Matróz- 
táne ; «.). Zakót Dénes : Kuruc 
vitézek; in. Bihari: I ladik 
óbester nőt a ja ; 1 i. Linde-
mann : Tündér tánc.

2.20 : Hírek.
2.55 : Műsorismertetés.
2.00 : X ríoh amhirek. plaet és 

élelmiszerárak.
2.20 : Hanglemezek.
1.15 : Diák félóra : ..Híres „ia- 
jiyar or>zápij> ülések". ( A 20-as 
év ek gyűlései.! b ei dinándy Mi­
hály ilr előadása.

1. 55: Időjelzés, hírek.
5.00 : Hírek szlovák és ruszin

.».15: llak László zongorázik. 1. 
Chopin : i'isz-dur nocturne ;
2. Kodály : Meditáció egy 
Debussy-témára ; 2. Dohnáuyi ; 
f-molt capriccio; 1. de Fal In : 
Andahizu ; é>. Verdi Jászt :
Rigolet to-para frázis.

5.55 : ..Luv Klek”. Irta Ybl 
Kivin <li egyetemi magán­
tanár. Felolvasás.

0.15; Italkok zenekara muzsi­
kál.

0.20 : .. Viliikor Kossuth bál-
elnök xolt". Részéi Gocső Sán- 
dorné. Közvetítés a Védegy­
leti hátról. Hanglemezekkel. 

7.00 : Hírek mapxar. német és 
román nyelven.

7.20 : Az. Országos Légvédelmi 
Faranesnoksáp közleménye.

7.20 : X Filharmóniai Társasán 
ha ujj verseny ének ismertetése.

7.25 : X Filharmóniai Társasán 
hannverseiiyének közvetítése az 
Opera házból. Dohnányi Krnő: 
,.C.antns vitat»”. Szimfonikus 
kantáta Madách Imre drámai 
költeményéből vett szövegre 
(bemutató előadás). Közre­
működik Rigó Magda, Kasili- 
des Mária. Röster Rndre, Lo- 
sonezy György, a Székesfővá­
rosi V'nekkar (karnagy : Kar­
valy Viktor) és az Krzsébel 
leánygimnázium énekkara (be­
tanította Turry Peregrin). Xe- 
zényel a szerző.
X szünet ben kl».

0.55 : ..Szabadka”. Csuka Zoltán 
előadása. X haiipverseny után 

0.50 : Hírek.
10.10 : Toki Horváth Gyula ei- 
nányzenekara muzsikál.

11.00 : Hírek német, olasz, annul, 
francia és eszperantó nyelven. 

1 1.20 : Szabó Kálmán jazzhár- 
iiiasii játszik.

12.00: Hírek.

Morei; A nini <lr 
np. a. 9.00

•>■?& üF-».

ItUDAPEST H.
0.20 : Német nyelvoktatás.

Szén ígyörgyi Kde dr előadása. 
7.00 : l jfaliissyué Mándy Már­
tiit énekel, zonnora kíséret tel.
1. Weber: Oberon, Óceán-ária;
2. Wolf: a) Régi kép; b) 
Korai lepke (Ujfalussy József 
fordílásai) ; 2. Ujfalussy Jó­
zsef : népdalfeldolgozásai : a) 
Bolondság voll ; b) Arról alul ; 
c) Zöld erdőben ; d) A malom­
nak nincsen köve.

7.25 : „A néfjy Salánky”. Thur- 
zó Gábor elbeszélése.

7.45 : Havel : La v also, szí in- 
lón ikiis tánc (bősz lőni szim­
fonikus zenekar, vez. Kus/.e- 
viczkij). I langlcmez.

».00: Hírek.
».10 : Szórakoztató zene. Hang­

felvétel. Klüadja a Rádió Sza­
lonzenekara, Berlini István 
vezénylésével. 1. K. Fischer : 
Találkozás Mécsben, nyitány ; 
2. Jacobi : Sybil!, ábránd. 
Hangszerelte és összeállította 
Bertlia István; 2. Mohr : 
Szivárvány, keringő; L Ger­
shwin : A férfi. kit. szeretek ; 
■ 1. Kiinneke : Blues; (i. Y oil­
mans : No. no, Xanefte, egy- 
yeleg : 7. Bixner : Azúrkék
égbolt, tangó ; 8. Kényes Sza­
bolcs : XIevei mou ami, fox­
trot I.

0 0.25 : ..Paracelsus”. Marék
Antal dr előadása.

KASSA
ti.40 11.00: Budapest I. műsora. 
11.05: ,.Az új népbetegség: Az 
Ínygyulladás.” Kemény Albert 
előadása.

11.25: Hanglemezek.
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, írni sorismertei és.

12.00 3.20: Budapest 1. műsora. 
3.20: ,,Szenezi Molnár Albert 

Kassán. ' Semetkay .lözsef elő-

Kb. 3.45—5.15: Budapest I. mű-

5.15: Antal Krzsi Puceini-áriákat, 
Dnlmady Géza Lehár-operett- 
datokai énekel, zongorán kíséri 
Beck Miklós.

5.55: ..Eperjes renaissance mű­
emlékei.” Ásgutby Frzsébet 
előadása.

fi. 15 12.15: Budapest I. műsora.

A KÖZÉPKOR világának egyik log- 
rejhlyesebb alakja volt Paracelsus, aki- 
nők «-letét a legendák végtelen sora őrzi. 
Ibinek a vándorló, nehéz életű, zseniális 
tudósnak az alakját világítja meg hétfő 
est í előadásában Marek Antal dr. a nép­
szerű orvos, író-esztétikus. A rendkívül 
érdekes előadásra felhívjuk a hallgatók 
figyelmét. (Bp. ÍI. 9.00.)

90

Állást nyerhet
előíizelésgyüjtéssel kapcsolatban, kizáró­
lag áll éven aluli keresztény nő vagy térti. 
Díjtalan kioktatás! Ha szorgalommal van 
megáldva, hosszú évekre kenyeret talál. 
Ajánlatokat családi állapot, kor és eddigi 
működés megjelölésével „Tele munka- 
kedvvel" jelige alatt e lap kiadóhivatala 
továbbit.

iDcíiCtcíü



li. ill : 
7.IMI :

fi I-

lU'IIAVfiST I. 
f-’hros/.lő. i ormi. 
llirfik. Közlemények- 

...... . Illlll||l“nil’y.el».
ííí'**« .ÜÄ II fényképező«^
' ifi „stiík a lényképezBfléP 
Äu.-lrl« Csutka, Endre dr.

10 íK'' " ..Dlvalludásílns." Fel-

ll!teT>>ma»ik#ri vtojelzöszol-

Ilarn,,«»**• Himmlsz.
. \ József nádor 2. honvéd 

ü'yalo«i"/.i-'-d zenekar«. Vezényel 
Seregi Artur.

vízállásjelentés. 
László S/.lll»»-

plail V«

Közben
] 2. ',0 : Hírek.
1.2« : Időjelzés, 

lliiiezky 
zenekara.

Hírek.
r, ; Műsorismertetés
:$.««: Xri"ol> anihírek.
élelmiszerárak.

!■>»: Mezey Maria liejiednl.
/anipirakíséret lel, 
ven: G-dur románc ; ->•
Nándor : Őszi levelek, J-
Itarlók Szigeti: Magyar nep­
áliak II. és III. sz.

: „MII főzzünk?" lláziasz- 
hzonvok beszélgetnek.

:i..-,r, : Kerényi l.yorgy énekel.
zoiifiornkíséretlel.
;lll: livermekdéliil«»-
\elvit káló." Ilangjátek. An­
dersen meséje nyoma» » «
!v Anna. Vezeti Kilián /ol 
Ián. Előadják n gyermek- 
szereplők. , ,

' : Időjelzés, hírek.
1.IMI : Hírek szlovák és ruszin
•,"lV! H' "Mindnyájunk iioiidjiii.

X kózellálási szolgálat kozle-

"r,"' \ Itádló Szillnn/eiiekiir«.
V; Suppé : Honná Juanita, 
„vitánv : 13. Fridi . «nos : M-- 
gyár ábráiul ; a. > »"' ' s 
Spanyol vázlatok . 4. J. .... .
Ferenc - Kél magyal la"L • 

indít,es: Sylvin, bnleltzene.
Illír»: „Viillviis áiirllls." Hajni
ilizi áprilisi verseket mond. 

7,IMI : Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.«ll : W iijiner : T,muhi,user,
»■hijálék (Amszterdami t.< »- 
ccrtgehanw Zenekar«, " 
Mengellierg). Hanglemez.

7.1151 Közvetítés a Fővárosi
Operai Iszínházhál. ,,1'ityfi-
ríHv". Operett liárom fel­
vonásban. hét képben. Szöve­
gét és verseit . írt« Halász 
Hlidolf. Zenéjét szerzel te. Hu- 
dny Dénes. Heildezö Screghy 
Andor. Karnagy Török Kmil. 
Személyek : Fa laky Mária éne­
kesnő — Honthy Hanna ; Ta­
más András vezérigazgató — 
Solthy György ; Kató, leánya 

Szondy Diri ; Székely János 
cégvezető — V. Hajmássy 
Lajos ; Delin —- Gombaszögi 
Hlln ; Maki .... tata bár Kál­
mán I Antonió A lazár 
Pártos Gusztáv ; Vera 
Kiss Manyi ; Sári, Klári. 
Bözsi, Zsizsi, Márta, Magdi, 
Muci —• áruházi leányok 
Déghy Piroska, Miklós l.i'ia, 
Koltiiy Irén, Miklós Marcella, 
Szilágyi Erzsébet, Elekes 
Zsuzsa. Temesváry (.illa : Par­
iás Fülöp Sándor -, 1 Sanda 
gazda Rubinyi Tibor I Gaz­
da Zilahy János; Ferke 

.Jeney Ottó; Első és máso­
dik vevő -- Köszcghy Géza és 
Károlv Ernő ; Első és második 
hölgy" Harth;, Mária és 
Surányi Ilona.
\v 1. felviillás után kh.

II ■ \z Országa* l.é(péihdini 
Vnrniii siioksnii közleménye. 

».50: Hírek.

10.10 : A ..FllyflrlUy" e. »perel 
elíladásának f»lj t«l«sn.

11.1)0 : Hírek német, olasz, nn»ol 
és francia nyelven. Inán« kh.

11.25 : Lovászi Ferene és cigány­
zenekara muzsikál.

12.00 : Hírek.
IttTlAPKSI II.

5,15 : Ruszin liallfliitólíiink:
I. Zsupán Natália : Szlavrov- 
szkij, Popradov. lilöadás ;
■> Rügen Sztepat ruszin nép­
dalokat játszik harmonikán.

5.50: Francia nyelvoktatás.
Garzó Miklós dr előadása.

11.10 : Tánclemczek.
11.110: Földművelésügyi inlnisz- 

lérlum mezöiiazdaságl félórája. 
7.00: Jeney Zoltán fuvolázik. 

zoiniora kíséret lel. I. Mozart 
Andante ; 2. Haydn : j Presto ;
3. Fauré : Fantázia; 4. Jara> 
István: 1 ihlette ; n. Roussel: 
a) Mr de la Péjandie; bt 
Tilyre.

7,20 : Kiss Lajos ei||ányzeilckara. 
(1.00 : Hírek.
II. 10: Uneltiversenyeredmények.
11.20: Hanglemezek. I. Debussy: 

Kgv faun délutánja, elejtitek 
iFihidelfiai Szimfonikus Zene­
kar vcz. Stokowski); —■
Bnickner : Ili. (d-moll) szim­
fónia 111. tétele (Récsi Színi- 
ronikusok. vcz. Anion Kon- 
rnlh ; .k I") vor zsák : V.(e-nHdl| 
szimfónia (l'ivilág) (Filadclfiai 
Szimfonikus zenekar. 'ez. 
Stokowski).

i| . .. \z anya« szerkezete.
‘ Koezkás Gyula tlr egyetemi m. 
tanár clőatiasa.

10.1.-,: X .sFHynrUly * e.
operett átvétele ltudapv*! I-r»l.

KASSA
15.40 11.00: Budapest I. műsora. 
11.05: ..(*rőf Teleki Bál. a fold

Szondii tíiri

Dr
>ál, : 

Lukács

„Operett

rajztudás.' 
előadása.

11.20: Hanglemezek,
részletek.""

11.40: 11 írek magyar és szlovák
nyelven, műsorismertetés.

12.00 5.55: Budapest l. műsora. 
5 35: „X magvar és szlovák nép 
"mnc álja a ltimamedcncé.ben."

Manga János előadása dalhe- 
tétekkel.

fi 12.15: Daclapest 1. műsora.

A KIÜTIK A nem lehet teljes az <'
múlt hét műsorával kapcsolatban. Bxuto­

post 1-nek kellett kiszolgálnia cg>o 
a közönségei s ebben az egy ámsoiba^ 

oly sok szempontot kellett a trx 
közbejött változásokkal egyntl 
,»mhe venni, hogy a músorosszeathtast

„cm kritizálhatjuk, 
mégis megjegyziink.
jobban megrostálni 
inti-népdalokat, mű 
Annvi közhely, annyi kopott szobim xa 
ezekben a gyártott dalokban, hogy az 
embernek belefájdul a leje.

Annyit azonban 
hogy nem ártana 
a műsorra kerülő 
magyar nótákat.
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IIVI)WEST i.

l».40 : Ébresztő. Toma.
7.01) : Hírek. Közlemények.' Kl- 

remi. IIaii}|leinezck.
10.00 : Ilirek.
10.20 : ..lle>|ieriilák tündér­
be rt je”. (iái Zoltán <lr elő­
adása.

10.55: ..Xéliánx szó a székely 
háziiparról". (lyárfás Paine 
előadása.

11.10 : Xenizetközl x íz jelzőszol- 
(jálat.

12.00 : Haraiijiszó. Himnusz,
12.10 : Ilanplemezek, í. Hossini: 

A tolvaj szarka, nyitány (ber­
lini filharmonikusok, vez. l urt- 
w ángler) ; 2. Mozart : A varazs- 
fuvola. ária a 11. felvonásból 
(1 .ily Ponsi; 3. Wagner : A 
Imlvgó hollandi, részlet a 111- 
felvonásból (Peter Anders);

1 Verdi Pdgoletto, kettős 
i Miliz a Korjns és Helge Hos- 
xvaeuge) ; • >. Chopin : eisz-nioll 
fantázia impromptu (zongora 
\le\ lirailowsky) ; ti. Thomas: 
Mignon, ária a II. felvonásból 
tl.uerezia Bori) ; 7. Massenet: 
Hon (hiixote, finálé (Saljapin); 
S. (iranados Thibaud ; Spa­
nyol tané (hegedű : Thibaud); 
!) Puccini : Tmandot. kettős 
a II. felvonásból (Scncciati 
ev Merül ; 10. Haver: Haba- 
t under. b.det t zene (koncert 
zenekar, vez. Seidler Winkler). 
Közben

12.10 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : A Uádió Szalóiizenekara. 

1. Sándor .lenó: Kajla pajtás, 
induló ; 2. Korikiewiez : Kél 
orosz tané; 3. Kboiiet : Mat­
rózt áne ; I. Krahms : VI1. és
X magyar tánc; (hangsze­

relte Kő hm László) ; ö. Strauss 
dános : Déli rózsák, keringő ; 
ti. Kémény Ákos : Könnyű 
magának, slowfo \ ; i. (Írót he: 
Pox trott ; S. Aneiloti : Hon- 
dinella 1 dorentina. onestep ; 

f Sipos Parkas: Ke könnyű 
elköszönnünk, tangó ; 10. Bu- 
day Dénes: Sza/ezerszer mon­
dom el. angol keringő ; 11.
Kobin Kainger : Whe're all 
together now, fox ; 12. Hízza : 
('.armeneita, pasodoble.

2.30 : Hírek.
2,-5«) : Műsorismertetés.

3.00 : Árfolyamhirek, piaci és 
élelmiszeráruk.

3.20 : korina Sinti eijiányzene- 
karn.

1 r> : ...Vhol a mapyar kultúrá­
ért dolgoznak”. Közvetítés a 
Pővávosi Népművelés Köz­
pontjából. Beszél Kudinszky 
Sándor. I langfelvétel.

1.55 : Időjelzés, hírek.
5.00 : llírek szlovák és ruszin 

nyelven.
5.15: ..Erdélyi hányászdalok.” 

Vers anszky Józsi Jenő és 
ifj. Halaik János gitár-kettőse.

5.35 : \j|yu]|falvi llepyi István
verseiből ad elő.

5.50 : Háez Béla vijiányzeiiekara.
0.35: ..Ixáiiyi (irünwnld Béla 

emlékezett1". Jeszenszky Sán­
dor dr előadása.

7.00 : Ilitek inapvar. nemet és 
romáit nyelvei).

7.25 : Vz Operaház előadásának 
ismertetése.

7.30 : Közvetítés a Mapyar Mű­
velődé-» Házából. ,.< lioeoiula". 
Dalmű négy felvonásban, öl 
képben. Szövegéi írta Tolna 
( ioi rio. Zenéjét szerzet le Pon- 
eltielli. Porditolla Lányi Vik­
tor és Hadó Antal. Vezényli 
Herg Ottó. Hendezte Márkus 
László. Személyek : (iioeonda 
uceai énekesnő Háthy Anna; 
Laura Andorno, Alvise neje 
Túlsók Piroska ; Alvise Bado- 
ero. az állami inkvizíció egyik 
vezetője Székely Mihály ; 
A vak assza íny Németh
Anna; Knzo Krimaldi, geimai 
nemes Laczó István; Har- 
nabás, uceai énekes Hámory 
Imre; Zuape, eve/.öslegény és 
egy éiu-kes Littasy (iyürgy ; 
Isepo, uccui írnok Király

\z I. (elv. után Ui

i > rs(ins:l.ij .1 <>;si .Jena 
■'i.Iít (Jlubens fein.)

8.00 : Ivülüjjyi népyvdóra.
V 11. felv. után ki).

0.10 : ..A harciért tudósító",
vitéz Csikós Jenő in. kir. hon- 
védőrnagv előadása, 

i). 50 : 11 írék.
10.10: Melles Béla-zenekar. Ve­
zényel Viiicze Oltó. Közben 

I 1.00 : Hívek német, olasz, napol 
és francia ti> elven. Elátta kit. 

11.25: V ..(iioeonda" e. dal 
mű IV. felvonása. Hangfel­
vétel.

12.00 : Hírek.

IMID A ÍVEST II.
0.30 : Kendőrzenvkar. Vezényel 
S/öllössy 1'ere ne.

7.30: Olasz nyelvoktatás. < i a He­
rum Honaventiira előadása. 

8.00 : Hírek,
8.10 : ..Emlékezés Veress Pál­

it éra". Vásárhelyi Júlia elö­

li. 35 : A Budapesti Kamarakó- 
rns lianjjversenyének közve­
títése a Zeneművészeti l’ű is­
kola iiapv terméből. Vezényel 
Patilovils (iéza dr. Közremű­
ködik Weixelgü rl ner Kgon 
(zongora). Orgonán kísér P. 
(irvgor Klára. I. a) Nadasdx 
Kálmán; Három út; b) Mol­
nár Aulai : l'úrdik a holdvilág; 
e) Molnár Antal : Megy a gőzös 
d) Liszt : Magyar ünnepi dal 
(orgonakíséretlel) ; 2. Liszt :
a) Hicordanza ; b) Consolation 
(Desz-dur) ; c) XIV. rapszódia 
( Weixelgárt ner) ; 3, Kodály : 
a) Ksli dal; b) Mátrai képek, 

f). 50-tol : \ (iioeonda c. dalmű
átvétele Budapest l.-röl.

KASSA
li.40 11,(10: Budapest I műsora.
11.05: ,, A nőnevelés feladatni
Kárpátalján." Polányi Aranka

11.20: Szórakoztató hanglemezek. 
11.40: Hitek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00 12.10: Budapest I mii sor a.
12.10 1.20: A 21-ik honvédgva-
logezred zenekarának műsora, 
vezényel Hadányi Antal.

Közben
12.40: Budapest I. műsora.
1.20 5.45: Budapest I. műsora.
5.55: Póeza Ella énekel zengő- 
rakísérel lel.

Kb. 0.00 12.15: Budapest (. mű

szív KSKX hall (Tatjuk Fellegi Torit 
oiiokolni a Uádió műsorában. Mindig 
ügyesen válogatja össze számait és 
arról is értesülünk, hogy előadása illán
valódi hívók, lel kesedók 
telefonon, hogy ráadást 
Mi is beállónk a ráadást

esengel i k fel 
kérjenek lóié. 
igénylók lábo

?í

rá ha és tisztelet lel kérjük, hogy kissé 
terjedelmesebb legyen a kitűnő előadó 
művésznő műsora. Vasárnap például 
egy meglehetősen unalmas elbeszélést 
közvetített az énekszámok után a Rádió. 
Mennyivel szívesebben hallgattuk volna 
e helyett még Fellegi Teri csiesergésúl.



CSÜTÖRTÖK

fi t-

budapest I.
fi .50 ÉbresKlS. Tomii.
7.00: Hírek. Közlemények.

."v \ (Ivón úti elemltskola
énekkara köszönd a 
Vezénvcl Bidinszky Géza.

7 ...II.If,: Orbán Sím.lor mn-
;„r .kilókat énekel, kkérl 
Sárközi (íyi.lu ,dg,m> zenekara.
llalázs Árpád : Rúzsaimkor a 
domboldalon ; Bánya- Aladár^ 
(Ivöngyviragos kis kertedben 
(Magyar,üli -Te.no verse); Dan- 
L Pista : Madár vígan dalol, 
Szavazd RicháriU Sej ha] künn 
a réten (Dániel Ív. verse),
Szenesek István: Htl1' ,0ÍJ. 
(Magvarádi verse); R<pdal ■ 
lírd?.‘ mélyén kaknkmadár 
1-ólliv l’rici: Hogyha cg\sz 
május este (Kulinyi, verse ; 
Daliké, Pista : Hamis a ró- 

7SS111T : Dajka L.: öltözik az 
erdő. mező; h) Mikor eszemh 
ni tsz ; Altom Lajos : .Viragz 
a fürtös akác (Pápai Molnár 
versel ; Né,utal ; « » k"
kén\ ; Sárvary : Virágzik a 
cseresznycla ága (Lger 
verse).

10.00 Í Hírek.
10.20: Zsoldos László elbeszé­

lései.
lO.í.%: ..Bartók t*aj«s. a Kárpá­
ik költője.” Kórodi Katona 
János előadása.

11.10 : Nemzetközi vizjeVzöszol-
K ólat.

lg.00; Hnrnngszé. Himnusz.
12.10 : A Hádiú Sznlói,zenekari .

I Csajkovszkij : Májas; -• 
Snp,>é : Pajkos diákok, nyi­
la,Ív ; 3. Dóstól : Szép mám-, 
keringő ; -I. I.osonczy n<f\y
Székelv havasokban; 
Kreisler : Imiidé,tox j_ >■
Grieg: A tavaszhoz; <• sm­
iling : Tavaszi zsongás 
Lehár: Cigánys/.erelem,
veleg.

ISo*“, Időjelzés, vízállásjelentés.
I.:i0 : Cím|ipy-tn,iezeiicknr.
2.110 : Hírek.
2.55 : Műsorismertetés.
;i.00: ArlalynmUirck, (duel e.
élelmiszerárak. ,

3.20: A 1-5. honvéd «yalo ezred 
zenekari,. Vezényel Serigi Al­
im-. 1. Uorsay Samu .
Tábori élet, induló ; 2. Plan-

inielte: Cornevillei harangok, 
nyitány ; 3. Lehár : Luxem­
burg grófja, keringő; 5. 
Hus/.ka: Aranyvirag, egy­
veleg ; 5. Farkas Ferenc;
Horthy Induló.

5.15: Ruszin hallgatóknak: 1. 
Niszkács László; Kedves 
hallgatóink, híreket mondunk . 
Klőailás. 2. Hanglemezek.

5.55 : Időjelzés, hírek.
5.00; Hírek szlovák és ruszin 
nyelven. . .

5.IT»: Időszerű kertészeti tn- 
náesadó. Karmacsi Bertalan 
m kir. kertészeti akadémiai 
rendkívüli tanár előadása. A 
földművelésügyi miniszlermm 
rádióelőadássorozai a.

5.55: Itlmszklj-Korzakov : Má­
jusi éj, nyitány (Londoni 
Szimfonikus zenekar). Hnng-

őT.ö'L.Miilus.” Harsány! Zsoll 
előadása.

6.15: „Mai magyar szerzők 
hangversenye.” L Hajdú Mi- 
hály : A jóság síró vagya 
(Ally verse); b) Három őszi 
könnycsepp (Ady verse) ; c)gwryn'Skj®
a szerző ; 2. Kenessey Jenő : 
Szonáta fuvolára, mely liege- 
(Híre és hárfára. Klőadja Jcncy 
Zoltán. Szeredi-Saupc Gusztáv 
és Molnár Anna.

11.55: Varga József dr ni. kir. 
kereskedelem- és Iparugyl mi­
niszter beszél a Nemzetközi 
vásárról. Hangfelvétel.

7.00 : Hírek magyar, német es 
román nyelven.

7.20: „Szeretnék május éjsza­
kákon.” Irta és összeállítót tn 
Kuhányi György. Közremű­
ködik Vlry Anna es Basti V 
Babies Gyula, kísért Oláh 
Kálmán cigányzenekara

8.
’egv~

Somlai) Arthur
800 (Wellesz feli).)

és Jollv. Fordította és rádióra 
átdolgozta Hankiss János dr. 
Rendező Németh Antal dr. 
Hangfelvétel. Szeme yck :
Francois Caboussat, volt ke­
reskedő —• Somlay Artúr; 
l’ilrinas, az étampes-i Aka­
démia elnöke — 1-oldenyi 
László ; Maciiul, állatorvos 
Urav Tivadar; Jean, Cahoiis- 
sat inasa — Apáthy Imre, 
Blanche, Caboussat leánya 
Mészáros Ági.

»55: „A magyar gyermekvéde­
lem feladatni.” Albrecht ki­
rályi herceg előadása.

0.20 : Szentgyörgyi László hege­
liül, zongoniklsé réttel. 1 ■
Tartini : Ürdögtrilla, szonáta ;
2. Bánáti-Buchner Antal: Sze- 
renád.

9.40 : Hírek.
10.10: XVeldlnger Kde szalon- 
zenekara játszik.

11.00: Hírek német, olasz, an­
gol, francia és eszperantó nyel­
ven.

11.30: Schubert : V. szimfónia 
B-dur, (Berlini Filharmoni­
kusok). Hanglemezek.

12.00 : Hírek.

BUDAPEST 11.
5.15__5.55: Szórakoztató hang­
lemezek.

5.15 : Szahiy Kszter énekel,
zongonikisérettel.

5. 55: llnlezky László lóiiczeiie- 
kura játszik.

0.55 : Ti-resvsényl György el­
beszélései. ..

7.15 : KgV veleg ................ ..
I, 81. (Szimfónikus zenekari ve­
zényli Louis Aiiberl). Hang-

7.35: Angol nyelvoktatás. .1. W.
Thompson előadása.

».00: Hírek.
».10 : Tánelemezek, 
g -0.25 : „Hí 
tök.” fásnál: 
rés előadása.

KASSA
6.40—11.06: Budapest 1. műsora
II II.V Szlovák hallgatóknak: 
„Teendők a gyümölcsösben. 
IV. rész. Beszélgetés. Irta Tat- 
ranszky László.

II. 25-11.40: Tánclemezek.
11.40: Hírek magyar és szlovák
nvélvén, műsorismertetés. _

12.00 -1.30: Budapest I műsora. 
1.20: Danyi Pali és cigányzene­
kara muzsikál.

2.20 12.15: Budapest I. musoi a.

.Képi nmiiyar «yiij- 
nádi Kubacska And-

A 7 FT,MÜLT HÉT kimagasló zenei 
A/j LLAHDi ■ . „„ráhúz vendeg- 

csemenye a bt 1”” v„U. A német
SÄ alkotásának a nem­

iek fölötti

beszélnünk _ a . berlini _ Oporaház világ
hírű zenekaráról, amelynek minden 
ogves tagja egyéni művésze hangszele 
nők A Budapestről közvetített zene. es 
.ékre bizonyára sok európail allam rád, 
hallgatója állította he készül, kel.

*i
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május 2

lit 1> APUST 1.
fi. 10 : Flm-s/tö. Toriui.
7.00 : Hírek. közlemények. Ét­

rend. IIiiii||h‘iuv7.vk.
10.00: Ilin U.
10. irt : .. V impyimijiényl i«‘uy- 

x rrlelétel”. Kenéz Sándor eló- 
;»íli'lSii.

10.1.1 : ../vilin”, Saly Géza elö­

li . 10 : Xcmzetközi \ ízjvlzoszol-
Ifálat.

12.00 : Ihiraiíjp/ó. Himnusz.
12.10 : ..Mi-iinyíU a Xoinzvlközi 
\ ósár”. X köz veti lést Bud hi­
sz kv Sándor vezeti.

12. írt : Hírek.
12,.10 : Táiívlvmvzvk.
1. Kl: ldöjti/é-*. \ í/állá-jelentés.
I :{0 : X Budié Szíihmzeiieknrn.

1. Pécsi .lozsei : Szervusz, in­
duló; 2. Doppler: Ilka. nyi­
lain ; '3. l it blindl Mio : .lel­
ni ez ha!, keringő ; 1. Kálmán : 
Palotás az ,,(jrdöglovns” c. 
opvrcl I t-"í . .1. Logodi Frigyes : 
Árvalányliaj ; •»- Hágva And­
rás ; Miért nem halivalsz egy­
szer ream ? lassú fox ; <. Le­
hat : Szép a világ, egyveleg.

2. :M : Hírek.
2.1.1 : M íKorismertelés.
:i.00 : Xrínlvamhirek. pitiéi és 
élelmiszerárak.

;i.20 : ..Mit főzziink V” Házi­
asszonyok beszélgetnek.

:t,:$0 : f zenetek a Nemzetközi 
Vásárból.

',.17: ..Hóma -/iiletéxiiap.ián”.
1‘iisi .József előadása hangle­
mezzel.

I. iő : hlöjeizés, hírek.
,1.00 : Ilin k szlovák é> ruszin 

sí\ elven.
.1.11: Km a Sándor cifján> zene­

kara mu/>ikól. Ixö/velilés a 
Nem/elközi \ a<ar sliidioiabol. 
Közben

1. íö Spuri közlemények.
0,11 : ..Ko»/orkányo'- esték”.
(lobbi Hilda veisvket mond. 

Ö.:|ő ; Inul/ ITam-i »ramniel- 
ejiyiin.e-e. Ixözvelihs ;i Nvm- 
zelközi Vásár stúdiójából.

7.00 : Hírek mayxar. német és 
román nyelven.

7.20 : Készletek a némelbiro- 
dalmi Hádió műsorából. A 70. 
ki\ insághangverscny. I láng- 
fel vét eh

0.00: Az Opemhuz ..Tell X il- 
mos” e. dalműve I. es 11. iel­
vonásának ismertetési*.

0,0.1 : X/ Operaházi előadás H. 
fel vonásának kiiz\ elitese. ..leli 
Vilmos”. G. Rossini dalműve 
négy felvonásban. F,. dotiy és 
H. Kis szövegét fordította 
hmoeent-X inczv Ernő. Ve­
zényli Mubányi Vilmos. Ren­
dezte' Nádasdy Kálmán. Sze­
mélyek : Gessler, Svájc csa- 
szári helytartója -- 1 Iá mór y 
Imre; Harras Rudolf, Gessler 
katonáinak parancsnoka — 
Xagypál László ; Teli Vilmos 

Palló Imre dr ; Fürst Wal­
ther Koréh Endre ; Meltil­
tói Vödör dános ; Arnold, 
fiú 1 lainios dános ; Leulhold 

K.omároiny Pál; Hedwig, 
l'.'ll felesége Budánovils

Maria ; Maliid. Habsburg her­
cegim Osváth Júliái : Gem­
ini. Teli fia - Murányi Ka­
rola ; V.gy halász — Király 
Sándor,
X 11. felvonás után kb.

0.1.1 : ..Morvátok és mapyarok.“ 
Verdinándy Mihály dr clu-

\ harmadik felvonás után kb. 
1). Í0 : Hírek.
ML Ml : A .. Veil Vilmos” e. dal-
mii IV. felvonásának közvetí­
tése.

Majd Var kas Béla elfpiiiy/.eiie- 
kara muzsikál.

Grötz Franci
6.33

Jfe.

11.00 : Hírek német. olasz, atiflol 
és francia nyelven. V látta kb,

1 1.2.7 : Maiiul emezek.
12.00 ; Hírek.

HU) A PEST 11.
0.00 : (íyorshólunfolyam. Szia- 

bey Géza előadása.
0.2.1: Vz Operaház ..Veil Vil­
mos” előadásának ismertetése, 
(L felvonás.)

0.Í10 : Az operaházi előadás I. 
felvonásának közvetítése. (Sze­
reposzt ásl lásd Budapest; 1. 
műsorán I.
I tália ki).

7.50 : ..X stilizálás alkonya”.
Halász Gábor dr előadása. 

».00 : Hírek.
».10 : A Mária Terézia 1, hon- 

védjiyalopezred zenekara. Ve­
zényel Pongrác/. Géza. ..Ope­
rett nyitányok és koringük”. 1 
Lehár : l-'.va, nyilán y : 2.
.Incnbi : Lcányvásár, keringő ;
3. J.ineke : Vénusz a földön, 
nyitány ; 1. Eyslcr : Asszony­
faló, keringő ; .7. Strauss dá­
nos : Egy éj Velencében, nyi­
tány ; (L Ziehrer: A becsüs, 
keringő ; 7. Suppe : M es lenié 
asszony, nyitány.

0.20: .,Héjp , erdélyi városok”.
Csapói ív Csaba dr előadása. 

O.őrt 11.00: Farkas Béla vi­
llán v zenekara imizs 1 káI,

KASSA
6.40 11.00: Budapest I. műsora, 
ti.0.7: ,,A magyar kereskedő si- 
kerei. ‘ Dr Kerekes György 
előadása.

1!.T0: Anher: A portifii néma, 
nyitány (B. B. V.. szimfonikus 
zenekar). Hanglemez.

11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00 .1.2#: Budapest í. műsora. 
.",.20: Szlovák hallgatóknak: ...X 

szlovák tálul ős kérdések köl­
tészete. ' Grega Sándor elő­
adása.

1.40: Hanglemezek. I. rész: Csaj­
kovszkij: Diólövő szvit (fiiadéi: 
fiúi szimfonikus zenekar, ve/. 
Leopold SzlokovszkiL II. vész: 
Magyar nóták.

4.47 ti. Iá: Budapest 1. műsora. 
0.15: Kgiuhmd István mélyhege­
dűn játszik zongorakísércttel, 
1. Kodály: Adagio; 2. Rhode: 
Air variée: '3. Vieuxternps: 
Elégia.

0.40: ..Hires ungvári pedagógu­
sok. '• Szénassy Barna dr elő­
adása.

7.00-12.15: Budapest I. műsora.

P.HI LAMEST 11. műsorát is közöljük 
mu I V héten. Ezt a tényt valószínűleg 
örömmel üdvözli minden rádióhallgató. 
Ív/, az aránylag rövid ideig tartó kény­
szerszünet hvbizonyHolla, hogy milyen 
nagy szükség van Budapest J. adása

mellett egy másik adóra is. amelynek 
műsora változatossá teszi, frissíti a napi 
mű sor adagot. Reméljük, hogy az újon­
nan megindult Budapest LE adása, mint 
régen, most is sok jo mű sorszám mai 
kedveskedik a közönségnek.

S>4ÜSM
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6.40:

Ha­

in i> \ Vi'.sT i.
Khrvszlö- Torna.
Ilink. Közlemények.

'rend. Hantfleniezek. 
ni (Hl: Hírek. , ...■ I,'. ..A Bácska hősei.
'"msS Mihály előadása.

Mii nézzünk mell?" A
sóvári Na«a:

’ Múzeumhan. Ismei leli Gal- 
,1 Sándor dr. Felolvasás. _

Nemzetközi vizjelzfiszolga-
Ilit.

V» mi: Hsirangszó. Himnusz.
K.»= t»«1, gtönkTnmm
Közreműködik
l.'.nlloken/o JT“1 vezényel és 
Iicoiim énekkar.«. .

ssf FB.%5

':'";"i>1,tií?0,lRS'alsí"™
Hallok, at 'u,htJ .,^Ä!,;b)9G6a2:

ApiUliy Imre.
VJ.40: Hírek.
..'.áll: Balalnjkn-zeneUar. KozW-

iIés o Nemzetközi vásár stu 
diójából.

; II): ldöielzés. vlzállasie enles.
: Hanglemezek. 1.,.!? ”,clfiai
magyar rapszódia ( '.
zimlónikusok, vvz. SzU kowk ; • 

Donizelli: Az ezred leány”;
VV.-li dal

Ä; L Gosscc-Burmesten 
Gavotte (hegedű; \ »sa l r«i 

I tmda); Ú. Schumann: a) Lort 
1,) Ständchen U-Hsaneiii 

i Schumann); 6. Fauré: Börtön 
l’ievre Bcrnac); 7. Bachm-
,„v: Hozzád imádkozunk Illőm
ozák kórus. vez. .,.j"

mi,mod: A balia nyászinduloja
S.n, Franciscoi Szimfonikus zl

nckar); ». t.nhAr: Arany és 
ezüst, keringő (V.rna Sack). • 
(Mv.,; Dal (Tito Schipa); ’»• 
Havtók: ItaRatell. kicsit a,f . Ji 
I zongora: a szerző), 1 —
1 duma: 0 sole imo (Ousolma

GiannS; 1«. Borodin: Kózép- 
Azsia pusztáin, szimfónikus kép 
(Conservatoire zenekar, vez. 
Gaubcrl).

2.30: Hírek.
2.45: Műsorismertetés. 
a.OII: Árlotyamhirek, piáéi árak, 
éleliniszerúrak.

S.30: Üzenetek a Nemzetközi A a- 
sárból. , ,

4.111: Ifjúsági rádió. „Kicsi kapu 
tárulj!“ Sápi Farkas István 
hangjálékn dalokkal. Vezeti Ki­
lián Zoltán. Előadják a gyer- 
mekszerciilök.

.í.4.i: Időjelzés, hírek.
5.(10: Hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15: Kádiópostu.
5.40: Tasnády László magyar nó­
tákul zongorázik, 

ti.00: „Mert vén Sznbndkii álda­
lak.” Szálló Zoltán előadása.
A Kosztolányi-verseket elmondja 
Apálhy Imre.
ti.:t0: Rossini: Szemirámisz, nyi- 
lány. (Newyorki Filharmómkii- 
snk, vezényel Toscanini.) Hang-

(1.45: „Dani bá‘ a Vásáron.1' 
Közvetítés a Nemzetközt Vásár 
sludiójából. .

7.00: Hirrk magyar, némel es 
román nyelven.

7.20: Carmirelli hegedül zongora- 
kísérettel. a magyar-olasz mű 
vészesére keretében.

7.48: „Blaháné kedves dala . 
Herényi Gabriella énekel, kí­
séri Oláh Kálmán cigányzene- 
kara. 1. Herczenbergci- István: 
a) Túri Korcsa. Gondolj ró­
zsám vsak a papra; b) Felhő 
Klári. I. Nem virágzik: 11. ve­
led büntet a teremtő: 2. Erkel 
Klek: a) A veresliaju, Ez a 
kislány megy a kútra: b) Saiga 
csikó, I. Ilujdosik a kedves ró­
zsám valahol; 11. Nincsen any- 
„yi tcngcreslllag; c) lhros bn- 
gvelláris, 1. Fösvény az >'U
uram szörnyen; II. liozsabokoi-
ban jőltem a világra; .4. El ki I 
Gvula: Falu rossza, 1. l-ogau.i-

8.30
Szörényi fin a(Ecojelv.)

som tiltja szeretni; 1T. Valamit 
súgok magának: 4. Valói áss.v 
Gvula: Kis madaram, !. Vele 
Lajos: Páros c-sillag az ég al­
ján; II. Bánffy György: Volt né­
kem egv szép szeretőm; á. Sig- 
mond Ákos: Schonnai. Azt 
mondta mindig az anyám.

8.25: Lóverseny eredmények^
8.:l5: ..Katáilghy Menyhért. 1 X i- 

,lám hangjáték három [elvo­
násban. Mikszáth Kálmán no: 
vellája nyomán irta és rendezi 
Barsi Ödön. Személyek: Ka- 
lánghy Tihamér — Miliálylty 
Béla; Katáilghy Tihamérné — 
Báthory Giza; Katánghy György
— Köpccz.i Boócz Lajos; Ka- 
tángliy Menyhért - Percnyi 
László; Katánghy Péter ügy­
véd - Bognár Elek; Varjas, 
szigorlóorvos — Malány Antal, 
Dcmény szigorlóorvos — La­
zár Gida; Mihály — Makláry 
Zoltán; lllandi bárónő — lványt 
Irén; Klára, a leánya — Szö­
rényi Éva; Kegyelmes asszony
- Ilaraszthy Mici; Ápolón» - 
Szende Mária; Cscperka tanár 
úr — Boray Lajos; János al­
tiszt — Atlám Pál; Király .lános 
polgármester - Harsányt He- 
Zsó; Blandy Péter, főispán - 
Thuróczy Gyula; Egyik és má­
sik kártyás - Szőke Sándor és
Somody Kálmán; Gábor I ista 
— Autók Ferenc.

9.40: Hirek.
10.10: Tánelemezek.
11.00: Hirek német, olasz an­
gol és Iránéin nyelven.

11.25: Perils Pali cigányzenekara 
muzsikál.

12.00: Hírek.
BUDAPEST H.

5.30: A Szociális Missziós Társu­
lat előadása. Farkas Kiht ala- 
pílótőnökasszony. Missziós űze­

ti.00: Mezőgazdasági lélóra. 
ti 10: A Rádió Szalonzenekara. 
Közreműködik Madaras Gizella 
(fütty). Vezényel Bertha *sJ\án.

7 >0: „llösi eszmény a zenében. 
Schröder Allila báró cloadasa 
hanglcmv/ckkcl.

8.00: Hírek.
8 Hl: ..A szép könyv. ( \ vu<n-
wi nyomdászairól.) Hul»a> 
Hona elöadasa. , . „

x OH o.3á: Sárai Kleiner eiitan>- 
zenekara játszik. Vargha Imre

KASSA
6.40—11.00: Budapest műsora. 
11.05: Fürtess Mária kit iR> 
szélese I. Péter a legény, — 
Iharos Teresa, a mindentudó. 

11.25: Hanglemezek. ...
11.40: Hírek magyar és szlovák
nvvlve.it. műsorismertetés

12.00—éjjel 12.15: Budapest 
műsora.

fj BEMONDÓNŐT szerződtetett u 
rádió igazgatósága. Kilenc Jelölt kozni 
„SOU a Stúdió vezetőinek valasz Ut« 
Harri Lujzára, az ti szpikerholgyie.

A fiatal bemondónő, aki maris s/olgála 
tot teljesít a mikrofon előtt, "t _n> __
beszél és fél évig Romában Jatt ■ 

kólába.
*S
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Kolozs vármegye törvényhatósági bizottsága nagyváradi Inczédy-Joksman Ödönfvármegyel 
főispán elnöklésével ünnepélyes alakuló közgyűlést tartott' (Kovács jelű.)

Keledy Tibor dr, Kolozsvár polgármestere a 
város közgyűlésén üdvözli Inczédy-Joksman 

főispánt (Kovács (elv.) "■

Fényképkiállítás Kolozsvárott. — Dr Gyulai 
Ferenc (x) a megnyitó beszédet mondja

(Kovács felv.)

Kelen János (BBTE), a 10.000 
méteres mezei futóbajnok­

ság győztese a célban
( Pobucla felv.)

A BBTE győztes csapata, amely megnyerte az 1941. évi 
10.000 méteres mezei csapatbajnokságot

( Pobuda felv.}
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V Uistvics minden hajnalon szörnyűségé- 
x . - ’ 'i'éicn úgv, mml nyal on.

lamicskéV ^Ivisvllud^h volt ,mvvl;(ia 
Sr«nE ^Vta.ylgén neki-

'.„„it n mindennapos ulnaK.

Ä;sa.f»Ä^
dl kereke erősen zökkenti 11 
nem nagyon j" ni

Irta: DARKÓ ISTVÁN

Ä fÄckkatÄsIlctS1/k»«elU:"tó ttÜ k,ny»jÄ» eSa,lá

"a hajn^i^gyn. ^ Wszedte^^.^

Äm tXmÍB hámaréhb cgy-egy

"Ä «rStS «.*« *»
te a tejeskocsit-

x vili. V.lí-inte, ki'Z- 
lejes kovában 

.»próbált a lufi ni 
,ny vgy vt. a varos 

f- kocogás közben, 
ment gyakorta ba 
),,t t a nyelvébe es 
\ ízben majd fejjel 
köti előre a siető 
tkarosra, a lóra. 

vll lehat arról, 
y mcgpótolhassa 
rövid éjszakát. 

:d\ atlannl. ébren 
mlvregve hunyor-
I a kordén, mi­
iben a I ej es ede- 
•k úgv csengellek
hála ' mögött, a 
nában, mint a ta-
II marim nyakán a 
„■dl kidomp. 
Négytől télhatig 
rtolt az. lit. Hétre 
51hordta a kanna-

n mely ekén mar

SZEDRESHEZ

>gy

ti

Drága nekem termő Agad ágya 
mcly áldozat, mint az anyaság,

irva idd.

% sr.Ä rs -*
ott, a rétek, dombok szellemi, 
akiket felkelt a puszta parlag.

Megszedett fák tartománya róttál, 
gyümölcsöd, a fekete és teher, 
bendök üdvösségébe költözött 
és így a teremtés révébe ér.
Létezel-e még ajándékozó
aki adott, míg volt, mindenkinek,

vagy elomlottál öregségedben,
mint redőzött kelmén minták, szil •
mmt kömVVES IMRE

és
elmeire nem 

volt többé enyhülés.
X lej hordás után mar 
nem nyugodhatnit az.
iskolapadban, hanem
tovább lódítottak a 
földekre, az ólba, > 
nehéz, felnőtt mun­
kához. Azóta hajna­
lonként még bágyad­
tabban ült a tab n 
„án. Néha még aludni 
w tudott rajta, akar-

. ín; „.szil 1 il'/PVcsakesiiK ., fáradt tüzér- - 
katona a vonuló ágy" 
csövénél. A nyelvet 
hátrább tartotta, 
bog' el ne harapja, 
a lábát, pedig neki- 
vclette a lábtarto 
nak. hogy előre ne
bukjék.

Egvszer aztán me­
gint talált vigaszt a 
last tejes íoghdko- 
zása hajnali gyötrő­
déseire.

l'rakéd ott deszkácskára írott nc\' k ^
rte jól ^okat salukról, ™ailldlllt
pndásaikrol. Hétti ilyenkor
félkilcncrc híizaért. i ogi ’ vette
k leugrott a kocs.r U «'> f„tílépkc. 
csíkos vászontanszny.vt u,dta jól

t az iskolába. A tan későn
befogadta szó oclkm, nogy , , (,
1. 1>. még yop .dő y. t ^oldoy kiilvh,.

a hosszú pad szélére, lek ..bárcsak „ 
1, Télen ráomlott a men.g,

Uli&áA

A zza 1 kezdődőt t.
hogy egyik helyen. ^ “^e^A^zolgátó más 
nem a szolgain xcitt at Ji vaiaki olyan 
dologban járt, 1«'® aluminium lába-
nűnemü öntözte a tejet az ‘'U» aUisU.-
sokba és »fa vissza a kannál, anm.
jes eddig almába . ■ ..n, „„p-i háromszor

simlis •“—wkannátfogdoso, fehei kézit.
91



I "Vc. maga I Vst a, a tejes? lsei' 
ile/.le ;i kisasszony. mintha nem Imit a volna.

Marit elküldtük és nekem olyan korán 
kellett felkelnem maya miatt

Nevetett hozzá Látszott. hogy nem ha­
ragszik

\zt.01 tö|)l)sz.<-r is beszélgettek, ilyentor­
mán ;

Megint nagyon fehér ez a tej. I'esta.
Klőhb méu sárgás volt. de azért letI 

oh an igen fehér egyszerre, mert a kis 
asszonyka rájatekinl elt

töttőI a merészségtől, ahogy ezt kiszóltál, 
mimen meg vörös lelt. mint a főtt rak. 
Vedig őrá is rá nézett az ügyvéd lánya. 
Vagy éppen azért

M (snap ni szolgáló fogadta a tejet. Nagy, 
húsos f,tn\ volt és inagakelleto. de a kislejes 
min vette figyelembe a viselkedését. Napo­
kig reménykedőtI, hogy előjön meg a kis- 
is.z.onv is és szólhat valamit néki. Lassan, 

szépen nemesük erre a kisasszonyra gondolt 
\ ;e okozassa!, gondolatokat es hízelgő mon­
dásokat furmalgal va. hanem általában olyas­
valakin . aki olyan szép. finom es kellemes, 
mint az. ismerős kisasszony. Heggel, bét óra 
tele mar látott az. orrán i< egy egy ilyent. 
Klsuhant ak a t ah iga mellei I. esernyőt tar­
átok a/, eső ellen és a templom felé igye­

keztek. Azontúl lassabban léptette Takarost 
hazafele miután szél hordta a kanná­
kat. I-Vtnyöle. nyolc felé tartó idő lett. ami­
kul a varos főoeeáján lépésben irányította 
hazafele a I ah igát. kitapasztalta, hogy 
nyolc felé nagyon sok úrinő jelenik meg az 
mem és mind siet a dolga felé. Megnéze­
gette őket és ő bizony nem sietett.

Lest ónak (vájta kellene mondták 
a faluban.

I’arfimját szagolta meg egynek és 
attól olvan makonyos emlegette Gabonás 
Terka. aki pedig liazuk elé is meghívta egy­
szer. Nem ment ám el. \zontiil elterjedt róla, 
hogy úri nők illán szalad, attól sárgult meg 
annyira, hogy alvónak látszik és szava sinc-s.

Szakasztott úgy volt hogy nem kellett 
neki a magafajta. Helyette a városban úgy 
ugrált a szeme a lányok és asszonyok után 
mint a barázdabillegető.

Magának is bevallotta elég sűrűn :
Nem kell nekem a paraszt szoknya. 

I'rncsz.es a szaga nékir. De megváltódnek 
egy ilyen úrifajta egyetlen csókjától I 

A legénykék mondták is néki :
Holmid vagy. I 'esta Máris elkárhoztál, 

\z inaknak nem kellesz. V úrilányok ne 
vetnének rajtad, ha megtudnák rólad... 
Ma pedig hozzájuk mernél nyúlni, iclüvct- 
nrnrk a férfiakkal légy szer beleesel reggel 

I takaros patkója alá és a tál vigad árvan 
érkezik haza. Lei I halott vagy te máris, 
Vest a I

I gvsz.cr felébredek, hacsak egy percre 
is vágta rá és kábult an járkált tovább 
Nem inasként csakugyan, mint az alvó. aki 
láhraállt.

Idejét érezte már maga is. hogy szünetéi

VH

megteremtse kábult nagy boldogl alansáya 
mik.

Dőljön hát el, hogy kellenék-c nékik v 
Mert nekem úgy. annyira kell eg.\ közülök. 
hogy szőnijanveszel; érte!

légy reggel az. utolsó kannál is felcsapta 
üresen a talyigálui. Kihúzta jól megint az. 
időt. Nyolc felé járt az óra. Az. üzleteket 
uvitogaíták már az (Ízletesek. Nagy. fényes 
kirakatüvegek mögött éppen kitárták az. 
asszonyoknak tetsző szép boltokat is. légy 
then előtt különösképpen megálltak a váro­
siak. Selymeket, gyöngyöket, patyolatokat 
nézték itt még az iskoláslányok is.

A nagy üveg félig kitárva és mögötte, 
mint egy fényes szobában, egy ember ven 
dezkedve sürgölődni t.

Most vsak egy úrinő nézte a boltot az 
uocáról. de milyen úrinő ! A csípős reggeli 
idő dacára egy szál zöld selyemrtiha voll 
rajta, de milyen ruha ! Fényesén tapadt 
zsenge formáihoz és a nyaka, a hall yúnyaka 
hátul mélyen kilátszott a ruhájából.

A kislejes mostanra annyi kálin Itságot 
gyűjtött magába, amennyi csak akkor volt 
benne, amikor kilencéves korában, három 
évnek ezelőttc először kellett a téli hajnalban 
felülnie a tejest alyigára. Szeme, orcája 
vörösen tüzelt, kipróbált fáradságai úgy 
feszítenék, mint aki soha sem dolgozott 
seminil. Rettenetes módon hiányzott most 
neki a meleg iskolaszoba is, ahol a •kályha 
mellett megpihentethette tagjait, légyszerre 
pedig leste érzései lelke kínjává változtak ;

Karfiolotok édes szaga vessen véget 
boldog!«lanságomnak !

Ig> érzett, anélkül, hogy így gondolko 
doll volna. Odalépett az úrinőhöz, átkarolta, 
hátraroppintotta, ahogy otthon látta a le­
gényektől. keményen a karjához zárta és 
megcsókolta a száját.

Mielőtt még magához térhetett volna, a 
félig nyitott ablaküveg mögött rendezgető 
ember akkorákat kezdett kacagni, mint aki 
eszél veszít ette. A kislejes is felébredt ebben 
a pillanat bail. Kibocsátotta az ürmöt, a 
bábut s az nagyot koppon va esett végig a 
köveken. Viaszos feje az üléstől leesel I 
vékony fanyakáról, elgurult és orrán, szá­
ján csonka törések támadtak. A segéd fut 
dokoiva nevetett és valakinek magyarázni 
kezdte, hogy mi történt.

\ kislejes meredten bámult. Még szinti 
odaugrott a nevelő, undok emberhez. Isi 
akarta tépni a szájából a kacagás éles kését 
és le akarta szúrni vele. Aztán felugróit a 
Ialyigára. maradék erejével megcsapkodl a 
Takarost és rohanva hagyta maga mögött 
a városi. Nem hordott többet tejet. Vgx élt 
tovább, mint az ilyenfajta kislejes, aki köz 
ben elmúlt tizenkét éves, legénnyé csepere­
dett, később pedig öregember lett s már 
nem is emlékezett kábult, bolondos kislejes 
korára. Kgvszóval tovább élt. de valami 
fontos éppen útiban a pillanat ban halt meg 
benne, amikor az a bábu koppativn esett 
halival I a földön.

íDéCiáátf.
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\ ..Siviifrlcrt*« II. fH\DiiiisiV 
imk díszlete

\ berlini onerimiiv

zcaekarvczetv', zsvmjc. u 
különben nálunk is be 
inul nt kozott. a zenekari 
hangverseny és az,.Elektra” 
vezénylésével, de ismerik 
a rádióhallgatók száz 
ezrei is.

Európa legszebb Wagner 
díszletek a berlini opera 
színpadán vannak. Ezek­
nek és általában a bér 
lini operaelőadások díszle 
telnek Emil l'reetorius la 
nár a mestere, aki rendkívüli

\\ ai|in

^ hhdafiM

Hit kim volt olyan művészi eseménye Budapest zenei éle­
iének. mint a berlini opera teljes együttesének, zenekara 
nak. technikai személyzetének, díszlet tárának vendé«» 
szereplése. X híres berlini opera úgyszólván ideköltözött az 
Andrássy útra. hogy három estén bemutassa legjobb erőit, 
tökéletes színpadi berendezését.

A berlini opera S< Ilinkéinek, a nagy építésznek egyik leg 
ragyogóbb alkotási, a neoklasszicizmus egyik legtisztább 
remeke. A sziuház vezetője Heinz Tie,tjén, aki nemcsak ki­
tűnő rendező, -le egyike a legavatottabb Wagner-dirigensek 
nek is. () Winifred Wagner asszonynak. Bayreuth lelkének 
legbensőbb munkatársa. 1 "urtwnnglcr és I lüsslin mellett a 
ha\ reuthi ünnepi játékok egyik kitűnő dirigense. Nálunk is 
az n vezetése mellett mutatta be a bay reuthi együttes a 
..Walkiir”-t. Ticl jen intendáns kezeskedik a berlini Wagner 
előadások tiszta bay'reut hi és. wagneri szelleméért. Az inten 
daiistin kívül Berlin legnagyobb dirigense a világ egyik 
legelső zenekarmüvésze Wilhelm FiirtuWinglcr, akit a bér 
lini filharmónia éléről nálunk is jól ismernek. Bégi bécsi 
né\ Knberl IJn/rr. ez a jeles és megbízható karmester, míg a 
fiatalok között Wmnrr lujk nemcsak karmester, hanem jól 
ismert zeneszerző is. akinek első híres müve az olympiai 
játékok harsonajele volt. majd a ..Peer < Ant" operává It oza 
tóval A néhány táncjátékkal aratoll sikert. A berlini opera 
legújabb karmesteréről, Herbert non Karajan ról valóságos 
í j* '1 !■" keli k s/ánix -a : ez az alig A'A éves fial alembcr a



szii'PVo^koA^cscI>i>re' Jeegyszer?- 
iH'kl'i'l- ' 7jm11,,Uervvil. A békében kullol-
sllv^k,^ kmn vendégszerepelt. így Mlonm

ffi'iÄ^Bayrouih s/ómára tervezte.

' H ^üM-----------
, u ... ,,„sta% llbmk M berlini operu- 

ll, il12 ha!,.., -sznliOál I Unkel,,,«nn Mot

U il láiul Wuliner díszlete ,.l‘ui>ií„l'"-li|lz

X berlini opera rendezőinek élén Heinz
leljen all, ^ ,

őrnek. a hites zl Húrban, Kemi-
,,ilan nagynevű emkis ■ <> ;| „agy
;;Lsi^lr^e^s,,r^n Jyan Ui

«a. ...Az énekesek sorúban Ne ne orsz^ ^ 
nennvi nagy nevet meg .■ (| vnnnal-
,ak világszerte ismert szt.uj.i^ eWwWwik 
Mi rangú olyan erői, am ; kilir,,|(|i',n 

a "jobb szintjét lelenük mir 
„n-ret lenek, A sztárok sz ■> J .ónekesofi. 

Mária, a iegeszmenyib \vag. uhcngrin" 
aki a Hing s/.opranszcn pt .>^ ;|)0iyan
"i/áját. „ ..Mester, amokob Lv.Ujnl N>r<li
iüvészi tnlclesseggU u,e , ( ^ s„„„
éráinak .drama, sora W;lglivl,énekes. 
,/m Burián óta a io^j \\agnei,lókban, hangban, megjele,usin.n A W;|| 

étkéből lelkcdzelt kohengr m >H , & ,
.er; Helge teSgria, Vys;
, iiinantikus operák . r-. magvar esaladi 
len példátlanul ne.pszun, n . , ,cszik ;
kapcsolatai Kl.g-medd.g magy im.k
H-,.i: ^irrn: a l) )aro Prohaska sütet s/a 
avatott betöltője , Jam J „agvszeru ;
nézető "avitnn ^eT^zmónyi Hrüubilda
Annij KoneLny a7

most tör,az élre ; />rlrude fiü-Jffcr »
sek"' ff'il^Sí^mraVzíni^bnl'

gS5SUÄrSCSSÄw 
ä“EK s "srzeneszerzők gyorsan s,keresse
játékait is "Hll-em szinpadőn ez a

Amikor a PCStl | v|sliv(malbeli opera- 
nagyszerű ck> ült. ■ {- közönség
slllus adta le névjegyet a pe )u-tle
Kiesd Her..ni:en,;' i( X Üabol valaha a
magul, azokon a nel>eke ^ ler(>i ,„r
világ operáinál. ' ^ vezénvellek
egx egy'^inővt'k°bénndaltiját • mint Wagner. 

Mozart. Weher.

1 ty;

lorgorele Kius", drámai színezel ő 'Z''!’1"

\ berlini operálni'/ 1,1 y-"1
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j'vivr v> Jnlil.n meg az ősszel kerültek 
, KSZ,.. I lázn.ságuk nem vert fel natty port - 
l-étei felvette ünneplőjét, aztán elgyalogolt 
Julikéért, aki ugyimesak „kiöHözve’- várta 
, luizmesterrel. meg kedves feleségével. 
Xzl-m elindullak kettesben az elöljáróságra.

Xziila eltelt neliánv csendes hónap min 
,ien hal nelkiil. Mindketten fnl> látták fog;
I ilknz.i'Ukat. Péter a fényes, zajos ..lokal" 
rnhalárában volt kisegítő- Julika meg árulta 
a virágot.

nil is ismerték meg egymást, .lanka 
eaész.srges jókedve, ..spórolós" természete 
ti [ni linsau megtetszett Péternek. Julika 
. óaniisel óx alosahh volt - fi vsak hosszas 
kedveskedés után mondta ki a boldogító 
i'.viil l eilig neki is megtetszett a kemény- 
jzmó. jókiallásti Péter. I tehát Julika mcg- 
- .Mltolt Volt és vigyázott. Hamar árván 
maradt es korán megismerte az életet. Móri- 
ka/.otl. kaeérkoilotl. de aztán egy lépéssel 
sem loxahh. fisak, amikor a/l tapasztalta, 
hogx Péter is harisnyában gyűjti a garast, 
hogx éjszaka munka után nem ül le huszim- 
egxezni a pineérekkel. póriassal ". akkor 
i'gvezett in-le. hogy feleségül megy Péterhez,

Mindketten faluról származtak Pestre, ez 
is hozzájárult ahhoz, hogy megértettek egy­
mást. l óidról, tehénről, apró házikóról áb­
rándoztak. A dzsezz.es. lármás, táncos lokál 
nem svilelle. hogx míg durrogoti a pezsgő 
kiröppenő dugója és a hangulat tetőfokára 
hágott Péter es Julika a földről álmodtak, 
amit majd a borravalókból vesznek.

íivarapodtak is szépen, l-öldről még nem 
lehelet I szó. de ahogy számolták : egy borit 
már vehettek volna.

lux menl ez tavaszig.
fax ászkor heh-nyilalt Péterbe a féltekéin - 

see. ami sok bajt okozott, t g\ kezdődött, 
hogx Pétert ugratni kezdték a ruhatárban :

Most lelt vsak igazan szép a Juli. Nem 
csoda, ha folyton rajta van a szeme a ,,rsá 
szarnak".

A császár mindennapos látogatója volt a 
lokálnak, Házilag bőrgyárosriak volt a fia. 
Viliikor autója megállta neonfényes bejárai 
n-.il. úgy ugrott oda a portás, mintha a gyorsa 
sngléil az iidx ősségi- függött x olna. Pillééi', 
ti,ifikos, italos: mind az ajkát lesték. Juli 
nagy on megnyerte tetszését, mert minden 
éjfélkor vett tőle egy xérxjirns szegfűi 
három pengőért.

Péter egyre dühödtehben nézte a császári 
é s í gy re türelmetlenebb lett Julival. Ha Juli 
kacagva jól I ki a ruhatárba, hogy : ..ma 
mveinl háront pengőt adóit a i-sás-zár" 
éigx felfutóit a vér az an aha. hogx a tüte

tövébe is jutott. .Túli meg még jobban koca 
goit és viszálya továbbment a kosárral.

Megszökteti egyszer Julit, meglásd 
mondogatták ilyenkor Péternek.

I'.oyet sem szólt Péter, csak éjszaka, 
amikor hazafelé mentek, mondta Julinak

Nem jó vége lesz ennek. Juli !
Minek ?
Hát ennek a kacérkodásnak.
Kacérkodásnak V . . . Aztán kivel V
A császárral.
Bolond vagy Péter. Meg különben is. 

akkor csipkedi meg az arcomat, amikor 
akarja.

Péter megállt.
Aztán mért ?
Mert senki vagyok. Még ha tudná is. 

hogy az uram vagy . , . akkor is.
Akkor is ? . , .
Akkor is !

Szót sem szóltak többel, t’gy értek haza.
Amikor lefeküdtek, Pétert égette az ág\. 

Mintha parázson feküdt, volna. Heggel hét 
kor talpraugrott.

Julika is felébredt. Nagyot nézett.
Aludj még Péter. Még vsak hét óra.
Kiég voll mondta jókedvűen Péter. 

I-ülyörészelt. Julika gyanakodni kezdett :
Mi bajod van ?
Nékem V . . . Semmi. Adj enni.

IN téré még íütyörészőhb kedve lett Péter 
nek. Amikor tíz óra felé megérkezett a lokálba



' ü Ü®

vét er túlzott udvariassággal segt- | 
í,;Trle kM-nljál. Tizenkét órakor megjelent

' ^ l-aranesoljon a liiros szegfű •• • 1
l,„Än a veretlen elindult a bejárat 

" ;,l\ császár rá mosolygott Julikára, elkapta a 

11/1 ' 'Koccints velem, lull

VV/Vl Igyál velem, .iulika ■ •
i'vlv'l ,;,;deu'alna.'1v" íénvv's tereim Vgy 
T’n in v est. timid világítana. O meg 

ii, I, éiiel kigondolta itt áll most
nunl .1/ V1*1 .. \i/,,t UutVrtU

IW" |'l“e,;S „mii. A iámTrvU L»"

> lesalt.ml .1 < ■ • ' ], ,(vri ruhatárba,
"'‘’'"í'm^m m merjelek nyalni kiál-

U,^nóór jó,t.tmmkai,.mU|,Uak .nedvei; j 

l'p 'es ‘lelemeíl Miéi. nu-gkiinnyebbulve ki- (

W^\l LSI' mui|U tet t. megszólalt a háta ! 

nioiíüll Juli
J sem fordult, Úgy kérdezte :

Most már IViszcm. h<igy vagyok
. . . Nagyon szép volt. . ■ t-s-'K

sülik sokat érte .. . vett húsz
(les/.tenvesbez érték. > 1

^^SSxtSSA-..
kuiikurrt‘uv’;i.

SzéftséQ-

recefit

amely 30 év óla híves

Me]

íme egy bevall es idoprobat kiállóit 
recept pompás arcbőr eleresere

Még a legsötétebb, legdurvább arcbor «s 
N >. • tisztává bársonysimava valhatik.
puhává, tisztává. . k s az arcbőr
A pattanások, tagul 1 „ , ki ezt
egyéb hibái is eltűnhetnek I mt a j
a 'állapotban) 1 dkg.

ben ez a keverés nem g^dasagc ^

í olcsón juthat ^ "zsíros"Tokaion krém- 
j állapotban a nl ", nlivaolaiat tar-! ben' Megolvadt tl;^ok ^véb értékes 
I talinaz. t/.ek az • . U t^ szerek-

bőrtápláló, borapolo ls e ^ :!r;l„vban-
I kel vannak pontosan £«^ ^ arcbórt 
I kombmalva. X 1 .zS(|lhatjil, Egy no a

udwe “ l.ataia áft a lokálon
l kővetkezőket rI • ^aszn;-lUa,n. arcborom 

krémet rov,tl l‘h üdébb és vonzóbb lett.
annyival tiszt abb. mh 

1 hogv szememnek h^r a.g^ T,)kl
Próbálja ki a ..... • |,evált receptjei

1 É
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' ÉS MÉGSEM HALLGATNAK A MÚZSÁK...

Néhány gondolat Dohnánvi ,, Can tus 
vitae“ című szint főni kus kant at ej a eh-. |

' >Sn'

i .-nil nini ni: mindenfelől dübörgő ágyúk ős fegyverek Imrei zaja közben 
'!nif isméi igazolva láíszott a regi Jolin mondás winter anna silent masai' . 

owl:<>: m mrstermü megszületésének hírével örvendeztettek meg a süllyedő min 
■ ml. r> és hatalmas kompozíció kelt életre mintegy intőszóképpen Jiogy csak a 

A ,-/ tiszta eszme, a család és az egyén szabad érvényesülése mentheti meg o 
Mimién egyéb csak földi hiúság. Istennek nemtetsző felfiwalkodottság 

s /, nnii-i peren’ !, önző ••‘'lókra, való felhasználása !
Mmdm mester arra törekszik, hogy oly müvet alkosson. amelyben teljes 

etk'nIánál. gondotkodiíséit. életfelfogását, tisztult bölcsességét es eiert művészi holmúim Crno 
, let /elles egészében feltárhatia. télihez hosszú és gazdag élet.

fémben miié. lesziirődöitség, a magány megbecsülése, és ,i világ hiúságairól való feltétlen 
mondás k>-ll. \:>mkivül kell, hogy felette, álljon minden divatnak, kóbor eszmének, egyesek által 

. alt , s r,;aém agnates:kának /elhasznált ..izmus nak. átmenő értékű, vagy jelentőségű áram 
■ és mindannak, ami csak az ember hiúságát, érvényesülését, hatalmi vágyát és

magi ' v' szolgálja. \: ..opus magnum", a ..nagy mii" csak a hivó, hitel adó, félrevonult 
'-sz'ntr lélel.ben születhet nun. mely lélek már árrá le/l a lesi. a vágyódás, a hétköznap és dies 

hm a d n. i >iü:sbakötntte. a maié, idő rohanó kerekét, megállította m elmúlás meynempihcná 
min i>. -•-.■/// minden pen é>ra. nap és év csak a ..nagy mii" megszületéséi szolgálja és biztosítsa 
Ind fő halhatatlanságéi! . . .

moh. ■'mink izgat“!/ e.< forróvérű lestünk estik igen nehezen csillapodik le. I'.vtizedek 
kan I »/• / in si'itapodás. im előbbi eléréséért folyik, mer! éneikül nincs végső kialakultság. 

"■ . rszmei megnyilatkozás /\ nem érhető el a művész végső álma: élete főművének
megalkotása.

maian mm mintegy has ~ esztendeje, készül c nagy megnyilatkozásra. Kereste-kutatta a 
■jim nn '-iáig, lémát, iormát A egyéni hangot, amely méltó lesz élete főművének kifejezéséhez 
lnd..)> i: c.mmban tainlto meg az általa elgondolt, elképzeli és gyakran áléit érzések, vágyak és hit 

színei magnónak szóbeli kifejezését és igy t szavakat teljesen a magáénak erez!/.
■ I. n v,■> /, a’lék az é. moves:' és emberi egyéniségét. t ehát a madáchi sorok csapéin a 

V• /“ih!I.'i>iliI muzsikus értetni; segítőtársaként álltak a ..nagy mű." szolgálatába, mivel 
■n/o hogy életbőlcseletének, vallásának, művészi jel fogásának és megtisztult

é >nno' !>’■ ménion ontó megértetés é re. > s n i eg nyilat kozt.alás á ra ép Madách halhatatlan 
- - leant Latinosabbak. Dohnányi. józan és bides gondolkodása iát tudta, hogy Madách

•■> m s ''vni • nej scgitséíire A igy így pillanatig sem gondolt a drámai költemény meg zené­
li anem ■ n ■ifrnkezölryj. miké ft már a: előbb kifejtettük, inkábbá vette, igénybe Madách 

salát “u-síkúiéinak szóbeli tolmácsolására!

niii'o un> ' tételén belül Dohnányi tettes telke és szelleme, művészi és emberi arca
, ■• < 'vétk,,thl. és érez. mi rutént megért es igy világosan látja a művész célját,

•/ <- • 1 -ni in ítéletéi egyéni s zabadság szentség, felett. Amikor Dohnányi el par én­
éi ' mab> . mis' okot. földi hiúságot, anyagiasságot és uralkodni vágyást, ugyanakkor hitet

. ■ /. n n.iaság. az ‘gyéni szabadság, a család es falaidon" mellett, mely értékek
u (kill lét mit sem er !"

• - ni lives: ■: ,m .Dolmány ink. Mert megélte a lecsillapodás tiszta bölcsességének és ki 
• :-"n - i,i un. généi ideírt es így megalkothatta élete főművel. D valóban ,.szeretett, küzdött, egyén

s-.i:ad> s 'Illaútónért hurcolt' és elérkezett a végső hithez, mely boldogan hirdeti, hogy 
■'ettünk parsat ált isten kegyelme".

untai.. i"oy Dohnányi néykcp hű maradjon kinyilatkoztatott hitéhe; A hogy e hit minél 
‘ akkor mielőbb cl jövend a ,, Xagn liléké !"bb

VK.V lAlszil; 
többi búb 

lílllllltutlull '
Livik leksze!
iicsőitulluk.
íuiifoniiiu o 
iZtirja : 
teles lűui'iu
, vérben oxi 
{8vctkv7.mci
(lvg»'t nvlb

kilviludi 
Minél ba.ila 
Minél erősei 
Viszont ■'.!! 
vele szenib. 
bár enne ív 
jcllerjeiltebi 
tartozik.

így, ilye
■tiiual hon 

Tone prof' 
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egyszerűéi
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i i&i "KS“ S..i M'i'V ■»
lalhatotnm vers«Uü vm,„vi crzc met
|j(vik ''•-'.flu’,!, riim.'itt van William lone,
iicsöUHh.'k. N'tl!;; "fCsszor vikkc, amelyben

rÄ« betegség. Kp n< jelűig- 
Iztii'JíV ’;l\ t,abálvtalan lélegzés, «miáltal 

'd.s lumti ■ • A(1 elß_ límiek további
1 vérben ox f .^Keringési zavar, a szív es 
f0'ffrtiímas befolyásolása, stb. A-beteg-
(K-^rt :>i • mt.ofvle1() diszpozíció ki II.
reg kilviludvseb z nUnUH ./szerelemre,
Minél hullámosabb az J-n- Q sZ(.rVezeté L 
annál vi-scbl ui l' P 1, kiU intmunisak 
ftÄ szerelmi kár nem ragályos,

Mr ennek ellenére a leg"
vUrrjeilte}.!'betegségek köze

!,"lh\ "üvvii Uniós szigorú­
ul boncolgatja William 

l’l'onc professzor úr a^ sze 
fflmel és azt orvosi Vgl •' 
szemén kérésztől nézvén 
íegvszvrüeii besorozza a ka 
nviiro. influenza, skarlát i.
, lobbi betegség koz. .
|.'s,vrinl tehát az emberis g 
szí.r!i> n I évutakon baran- 

i nil amikor azt bitte, .
I szerelem valami lenkoR o 
|i':en bonyolult ,.íize '
im.vlv szereletct, onzelle 
í-..... : lemondást, gyengéd-
I I vall ki, kitartó kuz 
1 (|t‘|i ;uvc svvkont és ■' ,( n I n i" obbfokú önfeláldozásra 
g képesíti az embert. b,kf 
fe ,,, ./.ivdobogasa, fnzfapo.
I I, . lelkes strófái, cigány -f'i z... 's szerenádok, bal s ' •'

I, : .sok, féltékenységek, oi 
I I a elölt elrebvgelt ..lmUo 
I miehm"-ok. e* mirnb

mind illúzió, elvakults.ir,, ■
I, I nk helytelen ismerést.
X . nlóság : lélegzést zavar,

. ménbiány. szivirr. tau , 
j I Melegség. Ammvk U - 
i mányos neve : a ,l

és
réssé,
akik

Mintán a kaliforniai tu- 
,i felsorolta ennek az 

dkalosis” nevű. igen <1 
í, rjedt betegségnek ■

impUmiáil. vigaszt,das-
i ni) hozza teszi : ,?a s

■ lem ellen is van orvos 
... - Orvosság, amit mm

ben patikában meg le un. 
kapni. Ami a légzési '>111 ,|lal>i* 1 sZ'v
h'.zza. a feldúlt 11 Orvosság. val:lllll
■ zorungo érzései e lösz •' .(]| nszor be
keserű por, amiből unj ' vil_ ()|van bal a 
kell szedni egy kávés v. al . lángolóan

hogv már rövid km a uiao

űr

ábrándozott "pnu jelentéktelen,
a 1:1
unalmas egy emsi g
lehet képzelni azrb eV j. kilünö

Utv lesz ez n .vőben-s/^ ^ , ,
KbMZKlnünk‘ '-.pivUde^jerelemloh

A köttök többe nem íu h;, a filmeken
hölgyekről . ^'“".inélv „sziveket Upro 
a főszereplő leit • - , m,mzi.dék pedig sza 
alakot játszik. •' , • | Uto és Leanderre.
Halommal log M1 . . i fsoldára, Honié»

" Júliára és a lobbi h.-
vált szerel mespaii a, 
áldozatul estek a 

, . lómes betegségnek, niei t
DOtToe akkor még nem ismerlek a 

1 szerelem ellenszerei .De ma
mar, bála az nmei kai tu
dósnak, kilogbaUmk a sze­
relem minden fortély a», 
eseVvetésén. Napjában bá­
mul kávéskanál a I m e-f^e
szívbalzsablbol es flll;
liánvnnk bűbájos mosolv- 

a kacér pillantasn^,

minden egyen

hát ez mind lehet- 
Séacs: Kihisszük, hogy mó­
dunkban lesz vedé 'l- ■ '
szerelmi nyava ya e l u ,
d.. . Kérdés, hogy aka
.•mik-e '! Kérdés, bogy 
., jelenlegi ifjúság, es a 
jövő nemzedék, nem vállal- 
n-v inkább ezt a sok ba j. ,
... sok örömmel is b» 
betegséget (akár többször 
is '). semhogy eget •", az érzelemnelkuh elei
j . . földién tengődjek.
S/imNoiv véleményünk sze-

ssFF’JFBs;

sem l>ea ' ■ miv ,uj a jiro
illúziókul és "o^^^eröségén kívül ' 
fesszor varazspo a a ki* ^ jMiropaluU 

Nt-m tojjak a/t I Kali form a hun
sem Amerikában. 1» "
sem •
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: ÄoZ.*a~y K aggnám

t <r egyáltalán nem ón, <l< unnál divatosaid) kijelentést a napeikban hallottam ei/y hasruii 
■ .•■rí//.- j mini, ' a bér tő! rs nrm mini naiv mádon hinni kiütne, eyy formáikul nőiül, bánni]

/ «sinus. 7/(‘v:.v/v/í'n. /<</ formált Indái lánnyá! kafirsolalo^an. /rdekvlt n dóim/. //>.>/
///. , ////;/ indknn. hogy »/:/. -/;/?/ > ügye! trniil az egyéni ízléstől mindenki tdismeri e.

m áuuinlm v rin r ■ ’ d> :íf ni a Hóim und. hm/;/ melyik hát o: a nőli/ms. amelyik a: ő esete 
: iyn-án modorú nő nrm k iirt mayasabb /•>•< Z«1'" cm-m'd es nrm lehet súlyban több. min.

' syo/r-á’ h mi dhlá'bb'Zhi tétlenül. \ki ennél több. a: nem Unom. nrm mod ni. 
m nő -’s ifin ,, modern férfi tetszésére nem tarthat igényt.

km : l.:i h le/dés uor/i/on határozott nőtt és bár a ládái ar itt/a tette na a. mintha ni szrpséi/ 
•rréni/t áüiioii a,,ina jel, nieifáltajntását egy esetleges vélemény kialakulására me,/sem tarlódon, 
ő'/m i:. megkérdeztem hét még néhány hasonló kora lialalrmb.rl az esetül: /elől.

\ • aa-jinábéd azonos nőtt . . kéz kétsz-r töltőre átszámítva azt jelenti, lm,/a a fiatul
inka/'owl rész, net: nem tetszik az e,/észséi/esen lelépitek nyúlánk. de formás nő, tanom! 

na- ny<-, ■"»’/szet/énfi li/ais. anal ugyan ők finomnak neveznek.pír amelyről a: orv<> 
m- </álő í/ó/ás <r. hoi/if beteges vagy legalább is fejletlen.

Mnnbn külső tetszésnek avagy nemtetszésnek belső ,d:a van és minden esztétikaiba/, orvosi lot/. 
mto i ;!,■(/ nyes zseaes es szép dologtól való elfordulás belső gyengeségre verethető vissza.

l-'bhen a néhány sorban benne van a fent vázolt vélemény egész lélektani magyarázata. Henm­
an. lioi/i/ a fiatal férfiul: nagy rész,- »•sztilnös. belső kényszerből és nem mint hiszi!:, mod, 
ijoaásbéá o gi/cnye. kiesi, ka. In na nő felé fordul es tana/ azért furdal oda, mert szintén b<’ls 

• ' á, v:.< rí ni , sut: ezzel a fajiéival szemben India érvényre, indulni bár legyem/ütt és meg fogyott, 
d, •■sí Irliilkerekedési és uralkodási ösztönét.

,TEJBE?

X/. idei <üvl
mért ha-zn
lein kilVj. 
(iMyüt 1 vsvkl
körüli iH'ln 
kilieti mko
luk ki n tv
mában. 
"Teliéi Iá 

bpm.irl ol I 
mik " Min
zárultak 
nnya»iikbi 
múl ráünk.
luk. Talán 
a7. nka. hí 
kásás zöld 
védő pap 
kiirszvmii 
majd l'i'l 
is. :• /I 
közben.

} hord I ák.
Általát

Mm: lő,1 nem lm, Irmniiilnin. Si nr tini . . . ismrl belső kéni/szerbői. nmai/n rlölfi bizonysáli 
' s In !! n, in. lm,/I/ „ nő /elnézzen ni. hámulin ereiéi. jérj iussá,)át. a dihhinél kiiliinblKih'isátjái 

• /!<«/// Iliin,lr:rl: l.i.ni ll:r:mriiiirl.rn! tdárend, lit neki n saját szeméinél. a saját aktiralál.
IÓ a: araik,,,lm. /rtiilkerekeilni akarás éppen mit) térfiöráksiy. mini uhoyy crinilliás őriiksézi, 

,,. ■ ‘apuik a jrrfihn: ruta alkalmazkodási. altié, ndrlrsi várni. 1 kivétel. nini ezen u Ikra 
a min mit. II, in vált, ríni a dőlni) lent/eiirn. Sál., lm a kirklrlrkil idu/l/iiii bitllruUinljuk. ma illáéin 

■•akIllír,aniiiirl: a mrli/rn inei/találiuk a Ulkus sehet. I hoyy „ leiárl un,Iktatási váiii/ mi,in I. 
nem ,11 alkalmi,rkaihis rnliimi lelki kisiklásnak a köne/kezmeiu/r

halain, eáia.iiái iitiyi-.tr (el ei/ij l,,rlknelirá. /iiii/i; bizalmas barátnőié ama kérdésére : miéi 
lilmhiha ’Ilian siiiiin a keyi/rni-rit. kélséi/beesellen ii/ll ki ál lall jel: ..Meri eddi,/ mén ri/i/r/ ser 

' dáliám " r .'tní. aki eéír hidalt volna lenni a rántó lelet/."
haknin. : a ,:,jii<e;e. I'.nré,]in lehll lionoié, nssziniy . earl I;, resell , , (’ári. aki raébrrss •

' ‘‘dl ■'neseki... ram.II run fadaslin aluli . . assza,n/sziv dobni) \em eléifilelle ki, mi
'■ ni is i, ,/ilhetlr k, az uralkodás és azt akarta, ti: roll a nén/i/n. hóin/ undkodiunnk lelek 

Imre a: nralkiahisrn imjyik a mayát il’/:n ért ■■Imiben nindirnnek nevező jérji is. amikor hidal 
rád. ,1- . eiilliulullut, "szhnmcl hi., 1 ,jo cm iinn/assé,,/11naI. állufiilin nie,/ azt a nők aki lel 

rhiniescdeltsci/cnél ini/vn uralkodni Ind.

csak ell 
nem lé tv 
ennivaló
Uis/I like

So!" a, niis::,,, mujtjnbh dívni nem vall. mini ina. Ii/aznliii ez/ a már túlzasn, menő sport. 
■ vs.se,). a I,sir,ízes. a loma kérdéseivel való államié, loijlnlkozái,. az edzések, a pikend, a rm 

amely a: ei/eszsé,, rózsaszínéi utánozza l az eyyszerfi szabású, telíts mazi/ásl biztosa 
‘ rá. e,;e\ seifes étkezés: ni",t es a lobbi. I s mindezek ellenért soha nem noil untalak

a nők arcán hunéit/ 
ruhák, az er/ys 
széralélzbun az a fájta /érti 
mk. a jrücllensé,piek ilcth

aki ti: 
pálmák

az ei/eszsei) - s szépen Icjlcll karcsúsén/ mrllell a mirni/csé,,

; f" . i s években volt eyysrer egy ilyenféle áramlat, amikor a sztikmellü, sápadt. vérs:njéw 
dtvah.s. s e: ájult a lányok, hogy a s: épség követelményeinek megfelel jenek, teteme

nu níu/isi i/o t réfát, ere/rj ,;s t ilromol fogyosrtottak. lé: azonban elmúlt, mert a férfiul: ráálltéi 
: -rm: . oeszseges io,:ésüknek'• hogy o beteg nő nem alkalmas semmiiél kötelesség na,11/ feladó

iesi lésen .
da/ akkor 
'súg méh 

é 1:0X1/ rés-

esni: iiiu/ál; és háziasszonyok voltak a link kis ma. amikul u: iim/usái/ es ház 
assz, .nnm,,/ mellen //»■/, súlyos lehrrlrlt Ikriil nem eyyszer szerepel u kuniéikeresel' is. a /nilals

a; hatll! erő es ri)CSZ- . lie III If ő csele ,

pin is vs 
barna I 
niatür 1 
vikfi ssza 
Kn> dór

ill Lialil 
di ./.I ilk 

!)e,
:> -lt*j

i auk lb 
halunk 
in. asZVI 
itcira" 
11 \ ári 
t"! , t 
kvszly 
m ini ■

vszk
karán:

hijj: 
I art I
kat 

éhái 
fis fl 

a női 
, Ini 
, ul na

3>4íUíá&
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TEJBEMÁRTOTT“

-“tÜSliÄÄS"r SS& »'„«viUlis.kre, meri a <1 
kívüli nehézségek mm. en 
UiluMi rokonszviivet ,
í„k ki . fehér fnlyndek ira-

'i'cliiU lássuk : mil' >’U lei 
beiiKHl i*lI újdonságok vau
n„k - Mindenekelőtt n«ipo-
zóruhák készülnek b'hvi 
„x..v,,khúl. l^^evusaH 

n:.ilr:.u..k, paty-d «IUaha 
Ink Talán ez a sok fehl ist - 

,,Un liogv az Ulen a s/.o 
iiásns zähl es másszimi nap 
ivdr. papaszom heh ei t > 
km-vmuivegel hasznaim ' 

hülgveink nap eilen 
i, r.zl eddig esak s.eles 
knzheti. hóvakság eilen 
hordták.

Utalóban : a divat nenv 
i esak elnevezéseiben. ha 
I M|.m n'uxeaehen is kezd a/ 

vm alakhoz hasonlít am. 
Di -löket láttunk, amelyek 

I pin,, vsirkeszivet. parányi

éíi&áü

BK.

;l;l „oanuijacskát, mi- 
; lir sonkát.. szelet pap- 
szalonnát ábrázolnak.
, lőre még nagyon ku 
,sek. de semmivel sem 

-uabbák. mint az eddigi
''hogy visszatérjünk

lejhemártott "időn 
,okhoz, arról is beszámol­
ónk. hogy a tavasz 

■ zeni gallérja a 
, és a ..Bichchou a 

ri kesztyű anyaga. At 
lyukacsos ..régimódi 

yj vök készülnek belő k. 
ha' - hogy teljesen heh -
./kiüljünk nagyanyáink 

-ranak divatjába l!>‘. 
iujjakat varrnak az m 

űrt kesztyűkre s az ujj. 
al esipkefodnr db,ziU. 
,;hánv évvel ezelotl. * 
,S divat virágkorában ezt 
nőiességet - ,
Ini is vakmerőség lpn 

uhui 1

Hófehér jer-
seyböl készült,

„tejbemár-
tott- vízpart' 

öltözet
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ELEGANCIA - 
LÉGIVESZÉLY ESETÉN

X hotránkozók ne ránk, a divatra vessenek 
követ ezeknek a képeknek a közléséért. Az újság­
írót. amikor nyomonköveli az eseményeket, két 
érzés és szempont vezeti: hűen mutatni a valóságot és 
hál ran szembenézni a dolgokkal még akkor is, ha vé­
ld lenül úgy történik, hogy a divat az, a nagy hatalom, 
amelyről le kell rántani a leplet. Budapest és az
5S

ország mar megismerte 
a légiveszély izgalmait, 
Csalódás egyedül azo­
kat a divattervezőket 
és hölgyeket érte, akik 
a háborús állapot nehéz 
óráiban sem feledkez­
tek meg arról, hogy a jó 
modorhoz hasonlóan a 
divat és a divatos öltöz­
ködés az óvóhelyen is 
kötelező. Ezelőtt a bá­
mulatos lélekjelenlét 
előtt meg kell hajol­
nunk és ennek a tisz­
teletadásnak a kifej 
zéseképpen közölj ü k
ezt a két minden légi­
támadásnál riasztóbb 
képet. Az egyik pénz­
táromnak álcázott 
zsebes riadókosztümöt 
ábrázol, abban a pilla­
natban, amint a hölgy 
kezében lámpácskával, 
lábán falalpú eipőben, 
csuklyás fővel és há­
lom pajzán haj fürtös 
homlokkal, példátmn- 
lató nyugalommal síel 
a pince folyosóján saját 
külön légvédelmi pin­
céje felé. A másik kép 
esákánvos, lámpás, 
lmggyosszoknyás, ke­
cses, fiatal hölgyet mu­
lat. a friss ondoláltság 
szikrázónn m e g e j I: ő 
állapotában. A nadrág­
száron ékeskedő sér­
tetlen'monogramm és 
az enyhén álmatag 
testtartás szelíden azt 
jelzi, hogy a légive­
szély minden különö­
sebb lelki megrázkód- 
tatás nélkül zúgott el a 
divathölgy fölött.



mmi
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Maiin** vör«»", kaiul

reggeltől estig

^ÄS?äS*n«! »t«‘"i .szeszélyesebb nőnél is. Nem -esze unk 
Igéző pongyolákról, otlhonkukrol. Um- 

déri pizsamákról, hanoin 
napközben luxán hordható 
ruhákról. Tavaszunk az eső 

havazás jegyében kö­
szöni üU bennünket: az 
idén még a márciusi szépít 
li.i b kitolódot t áprilisi a.
Mindenekelőtt csőki.penyt 
l(.|| iellát beszereznünk.

X divat bemutatókon eső 
kopenv eddig sohasem sze­
repelt, hiszen az dsesm 
le'döhh ember szakuzkl 
ben vásárolja. Az idei el­
késett bemutat okon sok 
pepita gumizott köpenyt 
mill attak, a pepita ügy­
iül szik nemcsak kosztüm­
nek ruhának, kabátnak, 
kalapnak és kesztyűnek dl 
vdos hanem esős időben 
is' ez jelenti az eleganciát.
Szépek a hófehér imprcr,
„ált krepszatén köpenyek 
is. kapucnival, vagy fej­
kendővel. ... ...__ .

Sok helven előkerül most 
, lovaivá' holmi és nagy 
válogatás folyik : mit letud 
átmenteni az idei évadra .

ürömmel jelent tud juk, 
hogs ismét rengeteg a kom 
bimi.lt ruha. Igaz. hogy 
most nemcsak a ruha ele 
iét készítik idegen anyag 
hői. hanem az egész lelso 
részét és a szoknya anya 
óéval díszített kis kábától 
viselnek hozza.

X nőt táska-öt lelek k<>
Zött kétségkívül Sinwr hr 
zsi válogatott a legügye­
sebben • sötétvörös borból 
készült, esernyóalaku p- 
perctartóját mindenki meg­
csodálja. A Váci uccában 
nc.m győzik az „utánra
ll Hii inár táskáról besze­
lünk, jegyezzük meg azt is, 
hogy a legfeltűnőbbet eb­
ből a fajtából „kormos 
hajú” művésznőnk , ■ 'y.ével nagy cső 
tükröshátú. kézhentártott. -- even g 
dálkozást keltett. Megnéztük . a
cipőnek - >oK még hatvan-bet ven

Tekintve, hogy. tavaly meg ^ i(líu podig
ÄvenÄ dÄetcu'äfszÖ

Most mátw'ienii'sa^elófköt^k iimR az úgyneve

Ml fájdalmak, 
fejét fogfájá^
. ellen

ejU&upiló

patikában p rso. *o ti I» nu.

"'zett ncrzkolliékat. hanem bálul
apró drága

liosszi

(.sinosali
usíít is Joliban 

aki kinyitható.

felöltözve mé|| az 
•lvlseljtik

Tetszik az új euMiriiiié-kusztiim

A megszokott angolos vonalú 
tavaszi kabátok és a hosszú ot l 
Snök melleit, egeszen u a 
háromnegyedes, "W"1
sely emkasha-kabat _

<UM, népit’

fiatalít a tMgMtii 

Földes McmÜ exérne
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Irta: óhidi LÉGMÁN LÓRÁNT

ZÖlfl-Fj Télre járt az idő a kis budai 
vendéglő kert helyiségében. Akik már meg- 
, -legelték a borozgatást, sörözgetést, beszél­
getést , dódolgatást, meg a szomszéd asz- 
lóink figyelését és otthon akarták meg­
kezdeni az alvást - bazakészülődtek. Olivér 
ellenkezőleg. Ő nemrég jött. Nála ilyenkor 
kezdődött az igazi jó hangulat, l’ersze, ágy 
értem, hogy miután kialudta magát. I'.jtél- 
I íjban mindig aludt, akárhol érte őt a 
szellemek lírája.

bel üveg piros folyadék mellett tilt az 
,-gvik kis zoldrávsos páholyban. Az a piros 
folyadék olyan jámborul litycgetl-lölyögött 
(ilivéi horkolásának ütemére, mint valami 
iivkés málnaszörp. Akik azonban ismerték 
derék barátunkat és mar többször látták 
ilyen piros folvadek mellett, horkolni, azok 
nem jámbornak, hanem jóbornak titulálták 
I;/ iisvu tartalmat, j-'.s noha nagyon békésén 
ringatóztak ők kelten (mármint Olivér meg 
a bori. az egyik az asztalon diva, a másik 
],eiliu az asztalra borulva, akik ismerték 
Olivért, Indiák, hogy a helyzet megfordul­
hat olyanformán, hogy Oliver fog az aszta­
lon állni es a bor fog az asztalra borulni . . .

A bekövetkező bonyodalomért elsősorban 
I csiklandó zene a felelős, amely meg­

zavarta Oliver szunyókálását. A pihenésről 
esvén szó, meg kell említenünk Olivér mon­
dáéit : ..Pihenés után édes a munka
liz a kijelentés, melyben derék barátunk a 
inunkat edesnek nevezi, élesen, sőt édesen 
s.■ \ iia a11 az ö nemes gondolkozására. Mások 

i minél több munkára törekszenek, hogy 
azt an kényelmesen pihenhessenek; Olivér

minél több pihenésre törekedett és 
azt.ni kényelmesen fogott a munkához. Szó- 
■ ni hogy szavamat ne felejtsem Olivér 
loivhredl. A pincér előzékenyen ugrott hozzá 
s megtöltötte poharát. Olivér nagyot ka­
csintott a prímásra s miután n poharat föl­
emelte és vízszintes tengelye körül elfordí­
tott;!. üresen visszatette az asztalra. Intett 
a prímásnak, fölkelt és lassan odahallagott 
a bandához. Nem lehetne a menésnek ezl a 
mórijai Iniálöhb szóval illetni. Oliver is 
érezte ezt és rögtön elrendelte, hogy húzzák 
a líallaa mar a vén diák-ot. Dfesérőleg in 
trail.át fejevei a rigányoknak és folytatta

40

a ..ballagást” az asztalok közölt, lehajtott 
fejjel, nehéz lépésekkel, búsan énekelve.

Mar mindenki öl nézte, csak az. egyik felre- 
eső kis vadszőlős páholyba! nem hajoltak 
ki érdeklődő arcok. Két vállat leheteti a sűrű 
lombozaton át megkülönböztetni, ahogy a 
homályos rózsaszínű fényben összehajollak.
A hatalmas férfi vél 11 egyre közeledett a I'Íre­
kéin' kis női vállhoz. Oliver önkenytvleníil 
abbahagyta a hangos éneklést, mikor hozzá­
juk érti "Csak halkan dudorászot t, miközben 
a zenészek már mást játszót lak. Finnin, 
érzelmes szerenádot, ami éppen megfelelt az 
iisszehúvó emberpárnak. Fppcu tovább akart 
menni a felcsendülő új keringő dallamára. 
Iliikor azok bebizonyították, ami! a keringő 
mondott, hogy I. i. esokolózni jo. b.z az 
élmény teljesen kizökkentet te almossagahnl 
és megóvta attól, hogy oltva aludjék el. ami 
a köziül szerint kellemetlen következmé­
nyekkel szokott járni. így azonban nem ahull 
el", sőt nagyon is fclvillniivozodott és két kis 
lument köiüntéssel jelezte jókedvet. X ha­
talmas férfi váll hirtelen felemelkedett, mint 
egv marásra kész kohrafej es feléje fordult. 
Most látszott, hogy milyen hatalmas vz az 
ember. Foglalkozására nézve birkózó lehe­
teti. Olivér jobbnak látta a közömböst adni 
és gvnrsan visszasieletl asztalához. (Most 
már nem ballagott.) Nem mert visszanézni, 
de nyaksz.irtjen érezte a birkózó tekintetét.

Olivér nem volt gyáva ember, mégis, a 
rózsaszállá lopás páholyból álszűrödő izga­
tni t beszéd hangjai idegesítették.

Megölöm azt a . . . hallot ta a birkózó 
szavait.

t "gyan ... inondt a a lány.
Olivér gyorsan kiürítette poharát. A pin­

cér előzékenyen ugrott oda s újra töltött. 
(Olivért úgy kezelték, mint régi törzs­
vendéget illik. Legalább egy pincér állandóan 
közelében turtéizkodntt és leste minden moz­
dulatát, sőt minden mozdítását. Ha például 
magas kedvében a poharai a levegőbe dobta, 
azt a pincérnek kellett elkapnia...) A bor 
lát hatókig bátrabbá tette s most már át mert 
nézni a rózsaszínlámpás páholyba. A birkózó 
ép akkor kelt föl. X lány vissza akarta húzni, 
de a férfi kirántotta karját a gyönge kis 
kezekből. Határozott lépésekkel indult Olivér

iDeÜädü
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w..si, sápadtan nil! meg viol I v.
‘‘I, , hnjx meg nein voll ..lovaglás

1 ' yvrl kúsv ügyel Icilöl mo/.gol.

Ü5SÄ1...
>nim ’ /'’VlniruVl ii ’ bortól, Il.lt ran

Ä,r.; »k* * sä»
^mX-in. »ouv ilvvn magas ^ ^ .

i;'‘Vn'nllv^'v,l ni n AV^snnU

■■'■'^'iT-Äos nionilaiiivalójiil folytai 
V inicloll az i- " , ,H ugvnmmx.
balta v'll ini. " " 111int lm vsuk a torkúi
mini uz vlol'lv V, ...i-, ;,z vl.ilt valló
.kurta volna rendhvhoziu I >m'

l’obaial hogy vsuk

niUnnatb'm hUmrxúims ama.,
\ kowtki/.' fojtoH halljon. hál
'^""'íioov ‘ foga vicsorgását U "allani

l''l'"‘VVnmÍnl "’merészet, vz felháborító

szállít elenség • ■ ■ • , kérdezte Öli várMi ■> Mit ticsz.vl on ! kum/.n
árthlluu megdöbbenéssel , Kvvi.i az

Ilngx mar megint kohmu r;
lobbi l.óhitil vsro emlékeztet. 1

is gVmyol ... ................ni("i ön' bor
Vra"\ ,-.-n ’csuk a l'invárt hivlum.

z.us/.tonn tered . , < ittx szoktam
Hégi törzsvendég 
jelezni, hu akarok valamü( .r ^ 6szr(,v,.t,v.

hog^Ohvárpohuramegint fires. Oliver hozza

fordulthoav én (kvt kis köhintássel

szoklam hivni numal ’ ! , figyelte az
A innrer, aki s"»1 y ,-,rIAs szörnyű

előbbi esemenx eket, . JmgV egy jo
iltihét látva, mar Ul ’ zjt mcgboldo- 
liirzsvendéget orokri .. . elértette, miről 
gutandő Obvérhan, r..tttaaj‘^^ :
van szó. Hgxenesrn < . , szokott

Igen. a nagyságos ui 'm.
hívni minket................. ..... öss/,ehúzta

\z. óriás óriási zaxarbn U.
magút -Olivér ^tnnh s ütOe.len 
egyszerre l|>r" p Ul, reszketve hátrált. 

* bocsánat keresik k z-1 Vinu,nt s azt szénén 
mígnem egy >>««*'.‘'méltatlankodva kulim 
feldöntötte. Az. asztal ii ^ ^ h-t,in 1(ivo U>u- 
páll mind a negx látra ‘V/,l|nv;lk és narancsok 
mölcsösV.iliit imba tvv<-im>y.<luszét gurultak. Az on. k^, (-lni kezdett az
h,",’k| ;i' «EV sárgám hús hölgy iK-ltcu 
asztalok alau. .... .
kapta össze a szokny ája

Szemtelen fuko . azonnal
* x ikkeres te térdeplő

provokálni ‘,k'r,‘,v‘h.„ol I a jelenet, mmtlia 
a" k ni x újáhozbeszélne s alakú cin

megzavarodva.

(ÍMZonyem! 
tfcOeji dizfuít!

Itt a tavasz
Momloljimk arra.

( idom * 
miuos Ud/im-titcii >'•' 
x/.ilnivn> <-k a tri im-

x/.vjxvu hirni-sa.

( ilrimi kv »«>#•>. “/«‘iiiok 
vllvii

(illőm /.'ín» kiMioo 
« ijclri-

( tinim ncilxdú'* vn-im . 
nappalra, t»'i(l«r ala 
(ilium olaj. aivtisz- 

l ör\ . vóflvi- <w.V)l. sz. Utasra
( Króm ránetahmitu <»laj ,
Citrom areviz. fényes, mi lesszeres, zsíros .o,tm

és pattanás ellen
türom púder, minden "^Xlsziromma. 
citrom creme rouge, színez
'"Z.TL es tényuezetesek. 

^'iltkei'kászll^nyÓnk el.honi helves alkat■ 

m;tzására. _ _ *

SCHADEK AMTALNE
kozmetikai mlezel.-

. . I a ( orsó mozi Int/.
""v^l-s^kuW^Ö^'.mku.dós. mettet,

portúk«"*lts(‘:«í ^ *,*1"

— ... rrs-,ml I nők rnniőn níl^miKi:

iZln. h,rn robot Cili o borozott aßt "<■

3ÄS6ÄT«15
... .

normádkor v.crL nv r támadót«,,

tiÄW'SSM**..... ..-
i>cre:hctjúk. , .

its végezetül ami, " akkor bennünket
g,,a,mön‘lírprri idinrmüszcrrvt bit, ncsbe

FEL A FEJJEL.
ha fáj is ! Fejfájás, ideges 
fájdalmak, női gyengéiké-

""Wíl dér seb. m.jén kuuno

oíeífcbozokbjn minden 
s^-~-jm, gyógyszertárban kapható

algocratine
41
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DÉLIBÁB HUMORA
\z új i'SvÍímI

.1 bizonyítványai szermi 
may n túl gyakran változtatja 
a helyét.

Ez azért van nagyságos 
asszony, mert a vőlegényem 
mülovar egy vándoréirkuszban.

I in <l<i tllllHCS
Sem hűlöm mit csináljak 

n: urammal doktor úr. Egész 
éjszaka beszél álmában.

Azt ajánlom, hagy hagyja 
nappal szóhoz jutni.

Érdeklődő
Azért jöttem önhöz ügy­

véd nr. inert nagyon szerelném 
a jeleséiiemet születésnapjára 
egy arany karkötőnél meglepni.

Miért hozzám jön ezzel ?
A zl szeretném tudni, hagy 

hány hóna fial ka fed: érle.

\wknu'/küP M vrr

llltAl. \ Ml I AIN V

III win it giizsziimlu 1 
Most liitlmlod, mennyibe ke­
rülnek II le lin(iyllkossií||l 
kísérleteid.

n Imnkignzgntó
légy vélem, hogy a

Xinint a mikroszkóp
v lhij|(isiiit 
ennek a
szenibnla van.

elárulja 
szépé ny

üregem.
orvosnak

Orvos
Orvos

szive kitűnő állapotban van 
igazgatéi úr. I.álszik rajta, 
liogy kévéséi használta . , .

Családi jelenei
A hires író három gyermeke 

összepojnzkodolt egymással. A 
legnagyobb lármában vendég 
ill'll be. íróikhoz, aki csodál­
kozva kérdi a: asszonytól.

Borzalmas ez a csatazaj, 
miit a gyermekek müveinek. 
Sem zavarja munkájában az 
uradat ?

Sem. Éppen háborús 
regényen dolgozik.

Jogos öröm
A kis Jancsi ragyogó arcéul 

jön haza az iskolából.
Mi történt ? kérdezi

apja.
Jó hirt hozok - újsá­

gol ja Jancsi. Képzeld a
tanító úr azt mondta ma nekem, 
hogy nyugodtan visszakérhetem 
az isknlanenzl

llíró elölt
Hogy liivják kérdi a 

vádlottal a bíró.
Kiss Pál.
A'ös vagy nőtlen.

Kiss Pál mélyet sóhajt.
Szavat nős állapítja 

meg a bíró.

Amerikai história
Az egyik divatos lelka­

pott fürdőhelyen ,, kisülési 
versengi" rendezlek az urak 
részére. Egy úr érdeklődött a 
szabályokról.

Mennyit kap az. akinek 
szép barna lestszine lesz.

Száz dollárt.
Es ha valakinek csoko­

ládébarna szine. van ?
Ötszáz dollárt.
És tin úgy néz ki. mini 

egy néger ?
I -/ agytinvcriiik.

kVlöxös Kftitní:.«

Hullo, mii v i»/ ebben a 
bőröndben ?

X/.i mnipini is szí* re ínéin
tudni.

ÁiuicesHefac/ >

I*-íív millió pengőn messze túl van az az összeg, 
:i mvi vi-l ;i biztosítótársaság eddig kifizetett 
Tolnai Világlapja. Délibáb és Párisi Divat 4000 
vlimnyl előfizetőié után a ho»zá tartozóknak. 
\ bi/tositó társaság hatalmas vagyont fizetett rá, 

fv.erl fel akarja emelni a biztosítás összegét, 
amely hetenkint 4 fillért tenne ki. Tehát azoknak, 
akik eddig biztosítással 20 fillérért vették a 
I fiibabot hetenkint, most újabban 24 fillért 
kellene fizetniük. A biztosítótársaságnak ezt a 
kívánságát visszautasítottuk, mert jogtalannak 
! u tol tűk, hogy a szerződés lejárta előtt ilyen 
kívánságok kai lépjenek fel. Novellapályázat.

A Pátria-írónők társasága novellapályázatot hir­
detett, amelynek feliételei a következők : a tárgy 
szabadon választható, de a nemzeti, hazafias, 
vallásos és erkölcsi érzéssel ellentélben nem áll­
hat. Terjedelme legfeljebb 4 gépeli oldal. A pálya­
műhöz lezárt jeligés levél melléklendő, amely az 
ívó nevét és címét tartalmazza. A pályázaton 
csak olyan keresztény írónők vehetnek részt, akik­
nek műve nyomtatásban még nem jelent meg. A 
társaság a legjobb három elbeszélési 100, t>0 és 40 
pengővel jutalmazza. A pályaművek 1041 május 
ló ig a következő címre küldendők : Vándoryné 
Kövér Ilona, Iiudapesl, VI. Szondy uvca 88.

A Tolnai Irodalmi Vállalat 1094-ben alapult
I '« lő«, szerkesztő ; Miliő Lajos. Szerkesztő : Dáloky 4ános. Felelős kiadó : Pnlzs (tézu 

Kiatlvtidajilonos : tolnát Nyomdai Mőlntézet és Kiadó vállaltit H-t. Budapest, VII. Dohány ueeti



keresztrejtvény
, _ frtiUr“ könyvjutalmakat osztunk kl. Mrfi töltési fastirtdí

A megleltük 7. Z^b.ri,*n. rMntu,» : IM»»*»—*« -

-. «■■ I . Ir- ic It I

IS

11

Vízszintes sorok: I.
.hl„,„ a Ilimben »rali«
íiFurópat Ifiviros (ékeret híján). ^
Sl,0',UiTul -le r."kere,hibával:

madár. 17. Én ■ ■ 1»- 
Fenséges tárgyi! költemény.

« Vissza: élcuiság. 22. Japáni nrnny- 
L súlymérlék. 25. . • h*. ,s*

,r % A berlini állóikért neve - 
kieUve 27. Kis ktkötíi n Krim-lél«l,e- 

m .»«meze, 7. egyik híres Mmé- 
nrk elme. Ili. Nagy Vilmos. ■«. N<m.
Zk hordják. 35. Vissza durvák. ,36.
Német ellentétes képző. .17 Nem va- 
lódi. Sok virága van. 11. N« ke 
vís. |2. Mulató névmás, ti. Idegen
nénznem. . . ,

Függőleges sorok: 1. Nehéz ma ■ 
kát végez. 2. Pesten mái U ' 
mozi van. 2. La Paloma. I. Lkezu 
hiánnyal: Rabok kezére lelték régen 
- I T V. I). Minden folyönak van.
■ Amerikai lllmsslnész. 8. Vissza:
Oltalmazz! 9. Vas németül. M.

“rs-f-ís-.».

ni

BeküldendS sorok : vlzsriiUes l, 12, <3- 
IllgllSleges ‘ es -

Gyümölcs. 29. Sir. 40.
szeszesital. 32. tá»r. 
Itfekőtő.

34.

BETŰREJTVÉNYEK

ÁLLAIM DU1N
UH etWtF-

^^y^LOVAO y R

A mull szfimlwn kozlllt r j 
megle) test'

, , vl.-.t.-Siieare 12. Zomolov.Vízszintes sorok: I. Nh.k'^ ()|. ,,, Blir6.

SSV‘JS£&srS»5:
s«ä*2cK2?*~*Színjáték. 12. Ariel. <«• A^u,<*,‘ V 2. Hozal. 3.

sorok: 1- Szórt n> - »u .1Hmtileut s so (. so. 7. Prospi-vo. 8 Ahol.
\mira. 1. K<»ko. \\ IV.bban. 1«.
'■ Hum. 10. Kr. 11 24. Bis. 25.
Ííi'i> (|>vr) 20. til. ■ i-’ii tk 31. Kin. 25. 
V, .‘ % l»át 2H. Ark. 3U. t.HaK. ■>«•UkJ;■«! É S. L 38. Tél. 10. " »•
12 Tú.

\ 111. nZiint .megfejtene
1. Ember a víz alatt- 2. Törvények. 3. Haean, 

halló János. I. tg5 szemek.

Jutalmazott megfejtők névsora
Helyszűke miatt

helység kezdőbetűiét ko» ^ „ ,, ,

közölt rejtvény helyes M;llkovi,s I.. Wm-I.
VÍSChl ‘V"it llanm V Rpesl. Tamás ... K 
Lei mer l.y- »>*■ *' , g Kendik K. V.
Horváth L. Sz„ I'är' '■ 
jutalmul kaptak.
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MAGYAR KLASSZIKUSOK FILLÉREKÉRT!
ÄÄÄ» ,‘iÄÄVf^Äi
Madách Vörösmarty, Zrinyi, Fazekas Mihály, Kisfaludy Károly és Sándor, 
Mikes, katona stb., stb. válogatott müvei kerülnek a közönség e é száz oldalas 

terjedelemben, 2 4 filléres árban, ragyogó kiállításban

Amit egyébként pengőkért kapna meg, az így 24 fillérbe kerül.
Január 15-én jelent meg Petőfi válogatott verseinek kötete. Előszóval ellátta Havas 
István Február elsején: Arany válogatott versei, héja Géza beköszöntőévé. 
Február 15-én : Tompa Mihály : Népregék, virágregék, Kerecsényi Dezső előszavával. 
Március l-én : Csokonai válogatott versei, Juhasz Géza bevezetőjével. Március 15 n 
Madách : Az ember tragédiája, Hankiss János egyet, tanár bevezetőjével es magyarázataival 
Április l-én • Vörösmarty válogatott munkái, Brisits Frigyes előszavával. Április 15-en 
Zrínyi Miklós: Szigeti veszedelem c. munkája. Mészöly Gedeon előszavával és átdolgo­
zásában. Május l-én Fazekas Mihály Ludas Matyi c. munkája és egyeb költeményei Kovács 
Máté dr előszavával. Előkészületben Berzsenyi Dániel válogatott versei Hankiss Janos 

egyet, tanár bevezetőjével és magyarázataival.
Kapható minden újságárusnál és dohánytőzsdében, valamint T o I n a j V i I ág lapja

SZÁZ MAGYAR NÉPDAL
irodalmi őrt ékít gyűjteménye a Magyar Népművelők Társaságának most meg­
jelenő kiadványa. A gyűjtemény a száz népdal szövegén kivid azok cg> szó­
in mu kottáját* is tartalmazza, úgy, hogy a legkisebb hangjegyismeret is

elegendő a daloknak a füzet alapján való 
énekléséhez. A daloskedvű magyar nép lelké­
nek igazi megnyilatkozása e mű. amelynek 
összeállítása Volly István érdeme. A gyönyörű 

• -O kiállítású, dúsan illusztrált, 128 oldal tel je­
de Inul füzet ára mindössze

:IH PILLÉK
Kapható trafikokban és a lapkihonlóknál. Meg­
rendelhető a vételár előzetes beküldése ellenében 
Tolnai Világlapja könyvesboltjában (Budapest, 
VII. Dohány ueca 12). Vidéki megrendelésnél a 
vételáron kivid 1 fillér portóköltség is bekül­
dendő. Az összeg postabélyegben is beküldhető.

••Vv
>44
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Búmiilatbacjio mutatványok titkait lesheti el a
A BtíVÉSZET KÖNYVE
című műből, mely több mint 100 bűvészmutatvány leírását 
tartalmazza. WiUmann, Hermann tanár, Becker, Bellachini 
útmutatásai alapján. Bárki utánacsinálhatja a legnevesebb 
bűvészek nagysikerű mutatványait. Ára bérmentve 3 pengő.
Mi-jjifiidflliflő n x éh-tár előzetes beküldési' ellenéin* u Tolnai Xili'mhtpju 
tuin>xf<l>oHjáhiin (ltudapcst, VII. Ilohímy u. 12). Utánvéttel vuKi szállítás 

fillérrel drúyúbb

Tolnai Nyomdai Atüinléz.el és K iádéi vállalat Rt. - - -
mélynyomása, Budapest


